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Hiawatha war ein Jndianerfnabe.

Nofomid war jeine Grofmutter.



Hiawatha wohnte mit RNofomis.

- Nofomis wohnte in einem Wigwam.

Mmm Sudiamdianbu
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Diawatho twohnte in einem Wigmam,
Der Wigmwam {tand an dem Waffer,

Cr fjtand an dem groen Bergjeemafier,



1y 74

Hiawatha wohnte mit Nofomis.
Nofomis wobhnte in einem Wigwam.
Der Wigwam {tand an dem Bajjer.
Cr ftand an dem grofen Bergjeewafjer.
Hiawatha war ein Judianerfnabe.

Nofomis war jeine Gropmutter.
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Dex ,%igmdm ftand an dem Stranbde Git-
de . Gumees.

Bor~ ihm Traujdte ftrahlendes Wajfer.

Da3_Waffer war Gitdhe Gumee, das grofic
‘Bergjeemafjer.

Dad Wafjer - raujdjte anf den Strand.
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Sbia,inatba wofnte in einem Wigwam,
€3 war der Wigivam ber ?Rofomi@.

Der Wigwam {ftand an dem Strande.
Bor ihm war da3 groge Bergjeewafjer.
Bor ihm raujdte ftrahlended LWajjer.
Daz Wafjer raujdyte auf bent Stranbd.
Das ‘grofe %ergfeemaﬁcr twar durdiidtig.




Der Wigivam der RNofomis jtand an dem
Gtrande Gitdhe Gumees.

Cr ftand am durdjfidhtigen Bexrgjeeivafjer.

Cin dunfler Wald ragte im Hintergrunbe.

Bor ihm raujdte ftrahlended Wajjer.

Dag Wafjer war far und jonnenbell.

Dad Wajjer war durdhfichtig. |



Hiawatha war ein fleiner Jndianer.

Seine Gropmutter war eine &‘snﬁianerin.

Hiawatha und jeine Gropmutter mof)nteﬁ
in etnem Wigwam.

€r fjtand an bdem fjtrahlenden Wafjer.

Das Waffer war FHar und {onnenfell.




Cin Wald vagte hinter dem Wigwam.
Der Wald war dunfel und biifter.
Fidten mwaren in dem Walbde.

Cr war {dwary mit Fidten.

Dunfle Tannen iwaren in dem Walbde.

Die Tannen ragten {dwary und biifter.

Diifter und dunfel war der Wald.



10

YA /
o’
in Nass ol hovan Qi
Hiawatha und Slofmmé moi)ﬁfeit‘ in einem
Ligiwam.
Bor ihm raujdte jtrahlendes Wafjer.
Cin dunfler Wald ragte im Hintergrunde.
Der Wald war {dwary mit ﬁtnnen.

Darin waren diftre Fidyten.

Die Tannen Hatten braune Japfen.
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@tn fleiner, $nabe mobﬁfe in einem Wig-
wam.

Der fleine Knabe war Hiawatha. |

Diawatha BHatte eine Grofmutter.

Seine Gropmutter war Nofomis,

Nofomid wobhnte mit @iamatf)a.

Hiawatha und feine Gropmutter waren
Qubianer. .

Der Wigwam bder Nofomid iar ein in-
bidniicf)er Wigwam.

Cr ftand bei dem biijteren LWalbde.

Sidgten und Tannen waren im Walbde.

Die Tannen Hatten braune Sapfen.

Die dunflen Fidten waren bdiijter.
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An dem Strande @itcf)c Gumees ftand
ber‘ %igmam per Nofomis.

Dex fleine @iamatbd wolhute in dem Wig-
wam mit Nofomis.

Nofomid war feine Grofmutter.

Bor dem Wigivam war das flave und jon=
nenbelle Bergjeewafjer.

Das Wafjer war ftrahlend und durdfidtig.

Das helle Wafjer raujdhte auf den Strand
bor dem Wigwam.

Bor dem Wigwam war da3 Wafjer.

Strahlend vor ihm raujdte das flare und

jonnenfelle Wafjer.
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W vem Steande Githe Gumecs,
Am durdyjicht'gen Bergjeetwafjer,
Stand der Wigwam dexr Nofomis,
Dunfler Wald im Hintergrunbe
Ragte, jhwarze, diiftre Fidten,
Lannen mit den braunen Sapfen!
Bor ihm raujdte jtrahlend Wajjer,
Klavesd, jonnenheles Wafjer,

Das durdficht'ge Bergjeewaijer.
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RNofomi3 war alt und ruﬁg,[icfy.

Gie pflegte den fleinen Hiawatha.
Hiamwatha batte eine Fleine %iége.

€3 wax éine fleine indianijde Wiege.
Geine Wiege war in dem Wigwam.
Die alte Nofomis iviegte ihn hier.

Gie wiegte ihn in feiner Wiege.
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Hiawatha wurde von Nofomis gepflegt.
Sie pflegte ihn uud iviegte ihn.
Hiawatha Datte eine indianijde Wiege.
Sie war aud einer Linde gemadt.
€3 war cine fleine Lindeniviege.

Die Wiege war in dem Wigivam.

Hier wiegte Nofomis Hiawatha.

ol
oo
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Nofomid madte Hiawatha's Wiege.

Sie madite fie aud dem Lindenbaum.
Gie fiitterte fie mit iweidem Woos.

Jn ber Wiege waren Binjen.

Dag Moo3 und bdie Binjen waren weid).
Geine  LQindenwiege war mit Pood und

Binjen weid) gemadyt.
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Die Wiege mwurde bon Nofomis gemadyt.

Sie~ madjte fie aus dem LQindenbaum.

Die Wiege war iweid gefﬁttért.

Nofomis fiittexte jie mit Moo3 und Bin-
fen,

Die Wiege war feft gebunbden.

Nofomis band fie mit Rennthierjehunen.

Ak
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€3 war dbunfel in dem Wigwam.

Hiawatha war in jeiner Wiege.

Der fleine Knabe war mitrrifd).

Seine Gropmutter pflegte thn.

Sie jprad), jein muirrijhes Wimmern {til-
lend: ,Sdpweig! fonjt Holt bder nadte
Bir didy!“

L e L
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Soe marbly G

Hiawatha iviegte jidh) in feiner Wiege.
Cr war in dem Wigwam feiner Grof-
mutter.

€3 war dunfel und er ar muirrijd.
Nofomis (tillte jein miirrijdhed Wimmern.
Sie iegte ihn in jeiner Wiege und {prad):
Sdeig! jonjt Bholt der Bir didy!
Sdweig! jonit Hholt der nadte Bir bdidy!”
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Die alte Nofomid war in dem Wigvam.

Gie fattg’ von Odetrr' Walbe.

Sie jagte, ber Bdr wolhnte dort.

SGie nannte ihn den nadten Biren.

Der fleine PHiawatha war miirrifd).

Sie jang ihn in den Shlummer ein.

»Sdweig!” jagte RNofomis, ,jonjt holt der
Bir did)!“

ol ol e bl e 35
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Hiawathae und die alte Nofomis jwohn-
ten an dem Ctrande Gitdhe Gumees, des
groBen Bergjeetwaijjers.

Hinter ihnen ragte der Wald. CEr ragte
| {hwary und ditjter hinter bem Wigwam dex
Nofomis.

Fidhtenbdaume, Linden und Tannen wa-
ven i dem Walbe. " An den Tannen ia-
ren  Tannenzapfen.

Nofomisd jagte, der nadte BVdx lebte in
pem dunflen LWalde. Das Rennthier lebte
barin,

Nofomid band Hiawatha's Wiege feit

mit Rennthierjehnen.
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Da3 Kiuzden lebte in den Bdumen.
Hiawatha wohnte in dem Wigivam.
RNofomid jang ihn in den Sdhhummer,
»Siveig ¥ fagte fie, ,mein Hiawatha!
Sdyeig! Sonjt holt ber nadte Bix didy!“
Sie nannte ihn ein fleinesd Kaugden.
Gie {tillte jein Wimmern, indem fjie jang:

,Clazei! mein fleined Kdiuzden!”
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Dag fleine Kduzden Bhatte groe Augen,
die Dell und ftrahlend waven.

Hiawatha Hatte ftrahlende Augen.

Nofomis jagte, er fei ein Kiuzden.

»Died ift mein fleined Kauzden,” jagte jie,
,908 mit feinen grofen Augen den
Wigwam exlendytet.”

»Sheig! mein Kauzden ! jagte Nofomis.




26
Hiawatha und die alte Nofomis wohn-

tent darin.

Woe sl iasoalfel Wingr
Nofomid madyte fie. Sie iviegte den

fleinen Jubianerfnaben darin.

Hiawatha war miirrijd). €8 war dun-

fel in dem Wigwam. Der Wald bahinter
jvar Diijter.

Nofomis ftillte e3. Sie jagte: ,Sdweig!

jonjt Yolt der nacdte Bir bdidh! Cr ijt in
pem Walbe.”
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LWer it diefer fleine Knabe? Das ijt
@iamatl}a. Die runglide alte Nofomis ijt
fetnte Gropmutter.

Dasd it eine indianijhe Wiege. Sie
ift mit Moos gefiittert und fejt mit Renn-
thierjehnen gebunbden.

Wer fingt? Nofomis fingt in dem Wig-
am. Hiawatha war mitrrijd) und jie jang
ihn in den Sdhlummer.

Der fleine PHiawatha it in feiner
Wiege. Die alte Nofomis jingt: ,Ciaei!
mein fleines Kduzden!

Das grofe Bergjeewaijjer jingt vor dem
Wigwam. Dad Wajjer fagt: ,Shiveig!
fleiner RKnabe!”
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QIIt und runglid) hiexr Nofomis

Pilegte Hiawatha's Kindheit,

Wiegt’ ihn in der Lindeniege,

Qegt’ ihn fjanft auf Moo3 und Binjen,

Band ihn fejt mit Rennthierjehnen;

Sprad), fein miirr’fcﬁeé Wimmern ftillend :

~Sdweig ! fonjt holt der nadte Bir bdidy !~

Gang, ihn in den Shlummer iegend:
LClazet! mein fleines RKRiuzden!

Wer erleudhtet da den Wigwam

Mit den groBen Pellen Augen ?

Cia-ei! mein Fleined Kduzden!”
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Au - gen? Ci-a-ei! mein flei-nes Riug-den !
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98 Sonmall el Desna

Nofomis lehrte den fleinen PHiawatha.

Gie lehrte ihn vieles.

Gie geigte ibm da3 grope Bergjeemwaffer und den
LWald.

Sie geigte ihm bdie Sterne am Himmel,

Die Sterne leudyten Bell und tar.

Die golonen Sterne leudpten am Himmel.

ﬂlofbmié lehrte Hiawatha vieles von de3 Himmels

golbnen Sternen.
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Nofomis eigte Hiawatha einen Kometen.
Sie nld'nnte ven Stometent J\hfoodal.
Gie zeigte ihm Jjhfoodah) am Himmel.
Jihtoodah, der SKomet, war glutgelodt.
Nofomis jeigte s;')ialvdtl)a bieles.
Sie jeigte ihm den Kometen und die Sterne.
ﬁiawatf)a jah den Kometen und die Sterne am

Himmel.
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RNofomis jeigte Hiawatha bvieles am Himmel.
Gie 'Vzeigte " “thm"' 'die Sterme.  Biele Sterne
waven am Himmel,

Dexr Ileine RKnabe jah den glutgelodten KRome-
ten am Himmel. Cr nannte ihn  Jjhtoobal.
Gt jah das feurige Qidht des Jjhtoodah.

Hiawatha wurde von Nofomis gelehrt, dap
Jibtoodah glutgelodt war. Er fjah die Loden
des Jihtoodah) am Himmel.

Hiawatha {ah vieles in dem Wald. Nofomis
seigte ihm Ddie Fidten und die Tannen. Cr
fah die braunen Bapfen an bden Tamnen.

Hiawatha jah da3 Kduzden. Die alte Noto-
mis eigte es ihm. €3 lebte im Walbde.

Nofomis {agte, dap der nadte Bir in bdem
Walde wohnte. '
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Jm Winter zeigte Nofomis Hiawatha die golde:
nen Gterne. Die Winternddyte waren far und
falt

Nofomis jzeigte ihm das Nordliht. Das
RNordlidt ift hell im Winter. €3 fjtrahlt am
Himmel.

Die Sterne leudpten hell in den Ffalten Win-
ternddten.  Hiawatha jagte: ,Die Sterne leud)
ten  Bell, Nofomis. Sieh) bdag Norvdlidt. €3
ftrablt am ndrdliden Himmel.

Dy 328 Qedlifl”
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Die Sterne find tweit fort am Himmel,
Hiawatha fieht fie. Sie {ind hell und leudhtend.

Hiawatha hort das Kduzden weit fort in
pen Fidtenbiumen, Crv {ieht die dunflen Tan-
nen im Walde. Der Wald ijt duntel; bdie
Sterne find Bell.

Die Sterne leudyten auf das grope Bergjee-
wafjer. Piawatha fieht jie in dem Wajjer. Cr
hort dba3 Waffer auf den Strand raujden.

Weit fort im Norden {trahlt bas feurige
Nordliht. Hiawatha fieht e3 im Norden ‘am
Himmel jdhimmern.

Jihtoodah it am PHimmel. Hiawatha fieht
den glutgelodten Someten.

Gl b T
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RNofomis jprad) zu Hiawatha von den indiani-
{hen RKriegern. Sie jeigte ihm ihren Kopfbuid.

Hiawatha {ah indianijde Krieger mit Kopf:
bujp und Wrt. Cr jah fie bden Tobdtentans
tangen.

Jm  Winter jah DHiawatha dad  Nordlidyt.
Nofomis nannte e3 die Geifter der indianijdhen
@riegef.

SDie Geifter der Krieger tanzen den Tobten-
tanz,“ fagte Nofomis. ,Die jdhimmernden Lidyter
find ihre SKopfbiijhe und Axte.«
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SV den Ufaltert ' Winternadyten jah PHiawatha
bieles am Himmel. Cr jah die goldenen Sterne.
Cr {ah den glutgelodten KRometen und das
RNordlidt.

Das RNordlidt war fell. Hiawatha {ah, vie e3
{himmernd weit nad) dem Novden jog. Nofomis
nannte e3 den FTodtentany der Geijter. Sie
fagte, die {dhimmernden Lidter wiren Kopfbiijde
und Nxte.

.Siehe die Lidter am PHimmel!” jagte Noto-
mis. ,Sie .iinb die Gcijter der indianijden Krie-
ger. Die Geijter tanzen den Todtentanz Siebe
ihren Sopfoujd) und die Nxte!

Al afb v il (gl
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Nofomis lehrte Hiawatha, Sie zeigte ihm
bieled Vant// Hintmel O’y jah den Kometen und
pa8 ftrahlende Nordlidt.
Nofomis zeigt PDiawatha eine breite Strafe
am Himmel. Sie war ieip mit Sternen.
Cine breite, weipe Strape {dhlingt fidh quer

ither Den Himmel.

Die Sterne madten einen s,Efab itber den
Himmel. Dieje Strae war breit und tveih, No-
fomis nannte fie den Pfad Dder Geijter.

Nofomid nannte die Strahe der Sterne den
Prad der Geifter, der Sdatten. Sie fagte, {ie
fei voll bon Den Sdatten, oder bden Geijtern,
der indbianijden Krieger.

,Sieh bdie tweie Strape, die fidh quer iiber
bt Himmel jlingt!” jagte Nofomis. ,Sie ift
boll von Geijtern, oder Sdhatten.”
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Hiawatha ftand mit Nofomis vor dem Wig-
oan. €8 | toaroleine’ falte Winternadt und  der
Himmel war flar.

Notomid zeigte Hiawatha bviele goldne Sterne
und ein.en glutgelodten Rometen. Sie geigte ihm
eine breite Strape, die jid) quer iiber den Him-
mel fhlang. Die StraBe war wei mit Sternen.

Weit nad) dem Nordey, {himmerte dasd Rord-
licht. Notomisd zeigte e3 Hiawatha. Cr jah das
{himmernde Nordlidht itber den Himmel tanzen.

.Die Lidter {ind die Geifter der indianijdhen
Krieger,” jagte %ofnmié. »Ste tangen an bdem
Winterhimmel. Die (dimmernden Lidhter find
ihre Sopfbitige und xte.

Nofomid nannte bdie Strape der Sterne bden
PBfad der Sdatten. Sie jagte, fie jei ihr Pfad
in den PHimmel. Sie lehrte Diatvatha, fie fei
voll von Geijtern.
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€3 "1t Winter.' Die
Nadyt ift tlar und falt,
Hiawatha  jpringt  bei
pem groBen Bergjeewai-
fex.
Die Sterne lendyten.
Gie leudten auf bdas
Waffer. Hiawatha {ieht
fie weit fort am Himmel leuchten.

Jihtoodah, der Komet, ift glutgelodt. Seine
feurigen LQoden leudyten am flaven Himmel. Hia-
watha fieht den glutgelodten Kometen.

Quer idtber bden Himmel {dlingt fid eine
breite iveihe Strage. Biele, vicle Sterne jind in
diefer tweifen Ctrape. Hiawatha {fieht fie.

Weit nad) dem Norden, jiecht Hiawatha das
ftrablende Nordlidhgt. Die {(dhimmernden Lidter
tangen am ndrdliden Himmel.
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%ie[eé lehrte ihn Nofomis

Lon des Himmeld goldnen Sternen;
Beigte oft ihm den Kometen
Jihtoodalh, den glutgelodten,

Und den Todtentanz der Geifter,
RKrieger, die mit Axt und Kopfbuid
I den falten Winternddyten
Shimmernd nad) dem Norden jogen,
Und bdie breite, weiBe Straje,
Welde Geifter ziehn und Sdatten,
Die fih |Plingt quer durd) den Himmel,

Boll von Geijtern und von Shatten.
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Nofomis fop an der Thiire ihres Wigwams.
Gie hatte den fleinen Hiatvatha bei {id).
Gie faben die Sterne am Himmel leudhten.
Die Sterne leudteten auf das Waffer.
3\hfoodah leudptete am Himmel.

Nofomid und Hiawatha jahen den duntlen Wald.
Gie {ahen bdie Sdyatten der duntlen Tannen.

CSie laujdten auf der Fidhten Wijpern.
«IRinne-wawa !“ jpraden die Fidten.
Oiawatha horte die Time bder Mufit.
Cr loaujdhte auf der Biaume Wijpern.

Das groBe Bergjeewaffer raujdte auf den Strand.

Hiawatha horte dad NRaujden bdes Waffers.

»Mudway-aujhfal” {prad) a3 Belle Waffer.

Hiawatha horte die Wunderiworte.

Cr Horte a3 Raujden de3 Wafferd und bdas
Wifpern der Fidyten.
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Sommerabends jap der fleine Hiawatha an
ber Thitre.  Nofomis war mit ihm.

Hiawatha Horte Mujiftone in dem Walde.
Die Fidten iijperten. ,Minne-wawa!“ {praden
die Bdume.
~ Hiawatha jah das grofe Bergfecwaffer im
Cternenlid)t {trahlen. Er horte das Raujden
des Waffers am Strande. ,WMudway - aunjhta 1
jprach das Waffer. Die Worte waren dem Hia-
watha Wunberivorte,
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Hiawatha liebte jeine Gropmutter. Sommer-
abend3 jagen fie an der Thitve ihres Wigwams.
Nofomis lehrte ihn.

Der fleine Knabe jah Lidter am Sommer-
himmel leudjten. Er fragte: ,Was find die hel-
len Lidyter, Gropmutter Pu +&3 jind die @tertie,“
fagte Nofomis. ,Sieh! bdag Sternenlidht tanjt
auf dem Wafjer.”

30 febe eine breite Strage am  Himmel,“
fagte Hiawatha. ,Was ift das, Nofomiz?* ,E3
iit der Pfad der Sdatten,“ fprady Nofomis.
.Cr ift voll von den Sdatten, ober Geiftern, dex
indianijhen Rrieger.”

30  Hore Mujittone, Gropmutter.” ,Die
Biume twijpern, fprad) Nofomis. .Sie jagen,
SJMRinne-tvaiva 1

WHore da3 Raujden des Wafjerd!*  fprad)
RNotomis. ,E3 fingt: ,Mudway-aujhfa! Mud-
way-aujhfa !«
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Hiawatha jah den Glithourm. Er jah ihn
beg Aberds. V€1 “war“'in dem duntlen Walbe.
Cr nannte ihn Wabh-wah-tayjee.

Hiawatha fjabh bén Glithourm in desd Abends
Duntel. Gr jdwirrte durd) die Biume. Noto-
mis nannte ihn den Stern des Walbes.

Jn dem Walde toaren Gras und Biijdpe.
Dag  Glithwiirmden  |dwircte durd) Grad und
Biijche.
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Hiawatha jah Wabh-wabh-tayjee durd) Ddes
Abends ' Duntel (dvizten. Cr jah da3 Bligen
Jeiner Beﬁd)te.

3% fehe den fleinen Glithwurm, Nofomis,«
jagte Oiawatha. ,IJh fehe ihn durd) bden 'QBaIb
jhwirren. Jd) fehe ihn mit dem Bligen jeiner
Leudpte Gras und Bitjde rings duvdijtvahlend.”

#Der Glithourm erlendytet den duntlen Wald,“
fagte Nofomis. ,Cr ift ein fleiner Stern.”

Hiawatha jang dem Glithrourm cin Lied. Cx
fang ein Rinderlieddjen. Nofomis lehrte ihn
einft dbag Lied.

Hiawatha licbte bdag jdywirrende Lidytglut-
thierden. Cr jah gern dag Blien jeiner Leudhte
in bes Abends Dunfel. Er jah das Thierden
- mit jeiner Leudyte bdad Grag und die Biijde
ringd durdyitrahlend.
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€3 war ecin Sommerabend. Die alte No-
fbmié jafgvon | ibecoEhitveciihres Wigwams.  Hia-
watha ‘war mit thr.

. Rofomis und Hiawatha liebten die Sommer-
abende.  Sie horten . gern auf der Waffer Rau-
{hen. Sie laujchten bet Emuftf ber ifpernden
Etd)ten )

Die Jidten und das Waffer fjangen dem
fleinen Jndianerfnaben Licder. ,Minne-watwal”
jang bie Fidhte. ,Mudway-aufhfal fprad) das
Waffer. Die Worte waren Wunderworte.

Der fleine KRnabe jah ein Lidht in  dem
Walde Bligen. G5 war die Ceudte TWahwah
tayjec. Das %l}ietd)eﬁ {hwirrte duvd) den Walbd.
Gs durditrabite Gras und Biifde.

- Gioswalfo Ll A me«w/
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Das Sternenlidht war Hiawatha's Leudpte.
Sommerabends madte Nofomis fein Bett an der
Thitre bdes %igmamé.

Der ftleine Knabe lag auf jeinem iweidjen
Bett pon Poos. Cr horte dad Raujden des
Waffers und bas Wifpern der Biume.

,Sei ftille!”  fprad) bdie alte Nofomis. ,Jd
hore bdie Baume den Sternen uwifpern. Der
- Glithourm  ziindet fjeine Leudhte an.“

Hiawatha jang zum Glithwiirmden:

Leudyte tﬁit der fleinen Leudte,

€Y id (dlick’ die Augenlider!
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Der 'Glihonem it e feines Injett.  Die
Judianer nanuten 3 Wal-wabh-tayjee. Jn  des
Abends Dunfel leudytet e3 mit feiner Leudyte.

Hiawatha liebte bdas jdpwirrende Lidtglut-
thievgen. €r fah) e3 im Gras und Biijden
tangen. Cr jah bda3 Bliten feincr Leudte in
oe3 WAbends Duntel.

Die  Judianerfinder fjangen dem Glithmurm
Qicder. Nofomis lehrte cinjt Hiawatha das Kin-
derlieddhen. Sie nannte ¢3 da3 Glithourmlied.

Hiawatha jang dem Eleinen, {dwirrenden Tin-
ser, dem Lidtglutthicrdhen, das Lieddjen.

I
\

!
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€3 war dunfel in dem Wigwam. Der fleine
Hiawatha' ja“an-‘ver - Thiire. €r {ah das Ster-
nenliht auf bdem groBen DBergjeewaifer tanzen.
Der Glithmwurm {dwirrte durd) die Baume.

Die Waffer und 3id)ten fangen bem Fleinen
Snaben zu Liebe. ,Mudmay-aufffal* fprad) a3
Waffer. ,Minne-wawa!“ jang die Fidte. Dies
ar thm Mufit und Wunberivorte. Er [liebte
die wifpernden Biume und fingenden Waffer.

Der  Glithwurm  durdiftrahlte  den  duntlen
Wald mit jeiner Leudyte. ,Leudhte mit der Flei-
nen Leudyte, eh’ id) mid) ins Bettden lege,“ jang
HStawatha. Cr liebte das fleine Lidtglutroejen.

23 ift deine Leudpte?“ fprad) er zu dem
Thierden. ,Jft fie der Stern bdes Walbde3?“
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Hiawatha lag auf einem Bettden. Die
Sterne IeucI)tctcn. Cr fagte zu feiner Gropmut-
ter:

30 fehe die Pellen Sterne, Nofomis. Sie
funfeln am Himmel. Sind bdie Sterne die Leud-
ten bes Himmels?* |

Dte CSterne jind deine Leudhten,” jagte feine
Gropmutter. ,Sie leudten auf dein fleines Bett.
Sdylicge deine Wugentider und jdhlafe, mein Flei-
ne3 Qéuzden.”

23 fehe den Glithourm, Gropmutter. Seine
LQeudpte bligt durd) Grad und Biijdye!~

«Deine fellen Augen find meine- Gliihiviirm-
den,“ jprad) Notomis. ,Sie funfeln in  des
Abends Duntel. ShlieBe bdeine Augenlider und
{hlafe, mein liebes Kduzden.

Nofomis jang dem fleinen Knaben ein Wie-
genlied. Sie fjang ihn in den Sdhlummer ein.
Sie fang ihm das Glihwurmlied,
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@ommerabenb@ art der Thiire

Sap der fleine Hiawatha,

Lanjdte auf der Fidten Wijpern,

Horte auf der Waffer Raujden,

Jhm Mufit und Wunbdertworte.

oMinne-wawa!“ {prad) die Fidte;

»DMudway-aujhfa!* fprad) das Waffer.
Sal) den @Iﬁ[)mﬁrm, Wah-wah-tayjec,

Sdwirrend durd) ded Abends Dunfel

Mit den Bligen feiner Leudyte

®ra3 und Biijde rvingd durdjjtrahlend,

Und er {ang ein Kinberlicdden,

Das Nofomis einjt ihn lehrte:

~Lah-tvah-tayjce, tleiner Glithrourm,

Stleines jdwirr'ndes Lidtglutthierdjen!

Kleiner Ténger, Lichtghutwejen!

Leudhte mit der Eleinen Leudte,

€Y i mid) in3 Bettden lege,

€Y id) fdliep’ bdie Augenlider!
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Das Glithwurmlied.
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Commerabend3 an ber Thiive ded Wigwams
jaB  dev/ Elete Diawatha. Er fah den Mond
per Flut entjteigen. Das Lidt des Monbdes
madhte einen Pfad auf dem Waffer.

Der Mond und die Sterne leudten auf das
Wafjer. Das i) fraufelnde Whaffer tangte im
Mondjdein.

Dag Lidht bes Ponbdes madte einen Pfad
auf dem fidh) Frdujelnden Waffer.

Der grope runde Mond jdhien auf dasg grope
Bergfeetvafjer. -
. Diawatha jah den rvunden, Bellen Wonbd.
Cr twifperte: ,Was ift denn das, Nofomis 2~
Die alte Nofomis war fehr gqut zu Hiatwa-
tha. ©ie Dbeantwortete feine Frage, und jagte:
#Das ift der Wond, mein fleined Kauzden.«
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o

€3 war eine herrlihe Sommernadt. Der
Himmel war Pell und flar. Der Mond entftieg
itternd der Flut.

Der Fleine Hiawatha jah den Mond  Dex
Flut entjteigen. v fah ihn itternd {id im
groBen Bergjecwaffer drehend. ,

Mondlidgt und Sternenlicht {ind tunderjdin.
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DieVgute’ Notomis-'zeigte  PHiawatha dieles.
Cinmal fjoBen fie in ded Abends Duntel vox
threm Wigwam.

€3 war cine bYerrlihe Sommernadt. Die
Glithwiirmden  jdwireten durd) den Wald. Hia-
watha  jah Ddic fleinen Qeudjten im  Gras
bligen.

Die Sterne am Himmel bligten. Sie mad)-
ten eine breite, Belle CtraBe quer idiber bden
Himmel.

Der Mond entftieg dem Jidh Frdujelnden
Waffer. Das Mondlid)t madyte einen Dbreiten,
weien Pfad iiber dag Waifer.

Siawathe faf die Sterne und die GLih
wiitmden. Er fah bden {dhdnen, runden Wond
und wifperte: ,Was it denn das, Rotomis P

Die gute Nofomis antwortete: ,Das ift der
{dhine, runde Mond. Sieh, wie er jitternd, fid
im Waffer drehend, der Flut entjteigt!“
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Der Mond Hhat Flecken und éd)atten darin.
Hiawatha jah die Fleden und Sdatten.

Das Lidt des aufgehenden Wondes ift fehr
hell. Hiawatha jah einen Hellen Pfad auf dem
groBen  Bergjeewaffer. Der Mond jdhien auf
pa3 ®cfraujel des Waffers.

«Sieh, Gropmutter,” rvief Hiawatha, .ivie Hell
pa3 Mondlidt iit! Das Getrdujel des Waffers
tanzt im Mondlidht.“
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! Hiawatha jah Sdat-
| tenfleden im Mond. o
fomis fagte ihm, {ie wiren
der Leidynam einer alten
Frau.
Sie jagte: ,JIn dem
Mond ift eine alte Frau. Diefe alte Frau tvar
bie Grofmutter eines indianijen RKriegers. Die
Sleden und Catten find ihr Leidhnam.s
Der tleine Knabe jtellte bvicle Fragen an No-
fomis. Sie Deantwortete liebreid) alle Fragenm.
Sie erzihlte ihm von den @temen; Sie erziblte
ithm vom Monbe und dem feurigen Kometen.
Nofomis lehrte ihn das Wiegenlied und das
Glihourmlich. Sie lehrte ihn das indianijde
Mirden vom Nordlidht und das Mivden vom
Monbde.

fw e Sy s W
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Hiawatha i jabh ~den . hellen Wond.  Fleden
und Sdjatten waren drin. Cr fragte RNofomis,
was die Fleden und Sdatten feien.

Notomis erjihlte ihm ein indianijdes Mar-
den vom Mond. Dies ift das Wdrdhen, bas
Nofomis ihm erzihlte:

«Linjt lebte ein touterfiillter RKrieger. Cr
exrfafte feine Gropmutter und iwarf fie gegen
den Himmel.

.€3 war Witternadt und bei Peond war am
Himmel.  Der outerfiillte Krieger warf feine
alte Gropmutter grad ind Ungefiht des Mon-
ve3.  Jhren Leidmam fichit du bdort.~

Hiawatha Bhorte gern Ddicjes Emﬁrd)gn*
bom WMonde: ,Jfh fjehe bdie
alte Fran im Dond, RNofomis, X
{prad) er. Sd) febe

thren Leidnam im

hellen Mond.« . * *
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S den falten Winternidyten lag Hiawatha
auf feirtent’ Betthen“von Moos. Rofomis erzahlte
ihm ®ejdjidten vom Himmel.

.Die breite Sternenftvape ift der Pfad der
Judianerjdatten,” jagte Nofomis. ,Sie ift voll
bon @eiftern der Jubdianer, die iiber bden Him-
mel Tlaufen.

Am ndedliden Himmel tangen bdie Geifter
der indianijhen SRrieger bden Todtentanz  Die
{himmernden Lidter, die du dort fiehit, {ind
thre KRopfbiijde und RKriegsirte.

Hiawatha Horte gern die Gefdhidhten der No-
fomis. Sie fang ihn in den Shlummer ein.
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Nofomis war jehr gut 3u Hiawatha, Sie
beantwortete bdie Fragen, die er fie fragte.

ie Perrlid) die Nadht ift!” rief Hiawatha.
+Basg ift dad feurige Lidht, Nofomis?* ,Das
it Jjhfoodah, der Komet,“ {prad) fie.

SBag it der  Glithwourm, Gropmutter 2
&8 ijt ein fleines Lidtglutthievden, prad) Ro-
tomis. ,E3 Dat eine tleine Leudyte, die in D3
Abends Dunfel blipt.“

as  fingt da3  Waffer, Nofomis?* ,E3
fingt: ,Mudway-aujhfals {prad) jie. ,E3 fingt
dir ein Wiegenlied.”

30 finge dir ein Wiegenlied,# fprad) Ro-
tomis. ,Sdliep’ deine Augenlider und jdlafe.
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Hiawatha horte gern die Gejdjidhten, die ihm
Nofomis erzahlte. Cr jtellte viele Fragen iiber
den MWond und die Sterne.

LWz find die Jleden und Sdhatten im
Monde, Gropmutter? Wie duntel fie  {ind!
Was ift pa3 Mirden vom WMonde 2 '

.Sdeig! fleiner Knabe, und Hhove die Ge-
{hidhte von cinem touterfiillten Krieger. Einit,
in einer Winternadyt, war ein indianijder Krie-
ger twuterfiillt. Cr erfaBte jeine Gropmutter und
warf fie gegen den Himmel

€8 war Witternad)t.  Der runde Mond
jhien am Himmel. Cr -warf fie grad ind Ange-
fiht des Mondes. Die Fleden, bdie du bdort
fiehft, find ibr Leidhnam.s

3B jebe cine alte Frau im Mond,” jagte
Hiawatha, ,und fie fieht  mid).  Siehe, ibre
Augen leudpten auf mid)! Der WMond erleudytet
den Wigwam. Gute Nadt, jdhoner Mond 1
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Der Moud, zitternd fih im Waffer drehend,
entftieg der Flut. Cr madyte einen Hellen Ffad
itber Dag Wafjer.

Die Cterne funfelten am FElaren Himmel.
Der glutgelodte Komet leudytete. Am ndrdlidhen
Himmel waven jdimmernde Lidjter.

Glihwitrmden jdwiceten durd) bden Walb.
Gie burd)ftrablten ®ras und Bitjhe mit ihren
Leudpten.

Das {id) frdufelnde Waffer rvaufdhte auf den
Ctrand. €38 jang dem Wondjdein Lieder. €8
jang den Oternen bder Sommernadyt Lieber.

‘Die Tidten twifperten dem Wafjer zu. Die
Tannen jtandent jdwary und gevade. Sie ivar-
fen buntle Sdatten auf den Wigwam.

I bem Wigwam war e3 dunfel.  Hiawatha
lag in feinem Bettdhen. Die Mufif des Waij:
fers jang ithn in den Sdlummer ein.

RNotomis jang das Wiegenlied.
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@aI) dent Mond bder Flut entiteigen,
Bitternd, fid) im Wafjer bdrehend,
Sah bdie Fleden drin und Sdatten,
Srug: ,Was ijt denn da3, Notomis 2«
Und Nofomis liebreid) fjagte:

LCinjt ein wuterfiillter Krieger
Gein Gropmiitterden erfafte,
Warf fie Mitternadts gen Himmel
Grad in3 Angefidt des Mondes,
Jhren Leidnam {iehit du dort.“
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Das iegenlied.
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Hiawatha jah den NRegenbogen. Er war fehr
{dbn.

Cr jah ben Negenbogen am Bitliden Himmel
Die Sonne dhien am twejtlihen Himmel.

Hiawatha bhatte den Negenbogen zuvor mnie
gefehen. ,Was ift denn dad?“ fragte er Nofomis.

Die gute Nofomis antwortete: ,Das ift ein
Jegenbogen. Sieh, wie {hon er ift!

Gie erzihlte ihm eine Judianergejdjichte vom
Jegenbogen.
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Hiawatha jtand an der Thiive des Wigwams.
€3 hatte geregnet.

Der bitlide OHimmel iwar dunfel. Auf ein-
mal fah) er einen {ddnen NRegenbogen dort jtral-
len. Biele Farben waven barin.

Cin Jup bdes NRegenbogensd war auf dem
groBen Bergjeewaffer. Cin Fup war in  dem
Walbe.

Die bellen Farben bdes Regenbogens iwaren
fehr jdhon gegen den dunflen Himmel

Dies ift die Fegenbogengejdichte, die Nofomis
dem Hiawatha erzihlte:

«Die Blumen des Waldes und Stranbdes {ind
fehr {dhon. Sie Dhaben bviele Farben. Wenn f{ie
auf Crden tvelfen, jterben fie nidht. Sie blithen
in dem Regenbogen. Der Regenbogen ijt der
Himmel der Blumen.”

@3 gibt biele jdhbne Gcjdhichten vom Regen:
bogen.
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Hiawathar fragteviel vom NRegenbogen. No-
fomis beantwortete feine Fragen und erzihlte ihm
biel bdabon.

Der Regenbogen twird bdadurd) gemadit, dap
die Sonne auf den Regen {deint,” fagte Nofo-
mi3. ,Du wirft ihn fjehen, wenn e3 geregnet
bat. »

,enn die Somne am weftligen Himmel (it
it der NRegenbogen am Bitlihen. Wenn bdie
Sonne am bitlihen Himmel ijt, ijt der NRegen-
bogen am iweftlihen Himmel. Wenn du den Ne-
genbogen fiehit, dann ijt bdie Sonne binter bir.

«Der Regenbogen ift der Himmel bder Blu-
men. Wenn fie auf Crben ivelfen und {terben,
Dlithen fie im Regenbogen. Alle ihre {dhdnen
Farben {ind dort.”

Hiawatha liebte den jdydnen NRegenbogen. Cr
horte gern Gejdyichten dabon.
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€3 gab viele jhone Blumen im Walde und
an  demStrande Gitde) Gumee’'s, Sie waren
bon bielen Farben.

Cines Sommertaged iwar Hiawatha im
Walde gewefen. ,Sieh meine Waldbblumen, Nofo-
mis!“ jagte ex. ,Sieh ihre bunten Farben! Sind
fie nidt jhin?« | '

,Die Waldblumen {ind fehr jdhon, mein Hia-
watha,“ antwortete Nofomis. ,Die Fidten find
{hwarz und diijter, aber die Blumen {ind bunt
und fdhon.” |
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Nofomis lehrte PHiawatha bdie Farben der
Waldbhnten' “1nd bes’ Regenbogens.

Wenn fie den Negenbogen jaben, zeigte {ie
thm die jddnen Farben darin und lehrie ihn bdie
RNamen  derjelben.

- +Sieh ben NRegenbogen, Hiawathal“ {prad) fie.
SBenn  die Blumen auf Erden velfen, BIi'{f)en

fie in jenem Bogen itber uns.“

»

«Der Negenbogen ift hod) itber uns,” jagte
Nofomis. Die Sonne, der Mond und die Sterne
find alle am Himmel itber uns.«

«Bet Tage {deint die Sonne. Der WMond
und die Sterne {deinen Nadhts. Man fieht den
Regenbogen, wenn die Sonne auf bden Regen
{cheint.

Die Erbe und der Himmel {ind bei Tage und
bei Nadyt {chom.

Gl b o
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Biele, wilbe o Blumen- lithen im Walde. Die
Qilien blithen auf der Praivie.

Cines Tages war Hiawatha mit Nofomisd im
Walde gewejen. CEr jah die Prairie und bdie
Lilien, die dort bliihen.

Wie fhon bdie Lilten find!¥ rief Hiawatha.
Belfen und fterben fie aud) im Winter, Grok-
mutter ?* |

.Ste twelfen auj Cr-
ven,“ jagte die alte Noto-
mis, ,aber {ie blithen im
Himmel. Du fannft fie
im Jegenbogen {ehen.”

o3 liebe bie Blu-
men, liche Gropmutter,”
lagte Hiawatha. ,Jd) lie-
be bdie Lilien und den
{honen Regenbogen, Ddie

am Himmel blihen.”




"2

Rann, blithen die, Blumen? Tie Raldblu-
men und Lilien der Prairie blihen im Sommer.

Relten die Faldblumen und Lilien bder
Prairie? Sie welfen auj Erden, aber jie blihen
am Himmel

Kannit du die Blumen am Himmel jehen ?
Sd febe alle ihre Farben im Regenbogen.

Rann fiehit du den Hegenbogen? Renn bdie
Sonne auf den Hegen {deint, jehe id den Re
genbogen gegen denm dunflen Himmel

Qiebit du die Blumen und den Regenbogen ?
Alle KQinder lichen den Hegembogen. Sie jehen
gerne die jddnen Farben darin

Reldye Blumen ficht man im Regenbogen ?
AU bie wilden Taldesblumen,
AUl die Lilien der Prairicen,
Wenn fic welf auf Crden {(dpvanden,

Blithn dort diber ung im Himmel®




73

Hiawatha | liehte  die,, wilden Waldesblumen
und die Qilien der Praivi. Gr lichte bas fid
friujelnde Wajfer und bdie iwijpernden Baume.
Cr liebte bdie funfelnden Sterne, bdie ftrahlende
Sonne und den bhellen Monbd.

Cr fprady: ,Liebe Gropmutter, die Crde ijt
{hon.  Jd) liebe fie. IJch liebe ben NRegenbogen.
Cr hat einen Fup auf dem Wajfer und einen
auf dem Grund. Sein Bogen ift hod) iiber 1ns
am Himmel. Jb fann alle die Farben der
Waldblumen in feinem {dhdnen Bogen {ehen.

w30 fann die Fidten im Walde twifpern
hoven. Wijpern fie den Blumen zu, Gropmutter?
LQicben bdie Biume bdie Ffleinen Blumen? Jd)
liebe die Baume und die Blumen.

30 liebe die Sonmne, den Mond, den Kometen,
die Sterme, da3 Waffer, die Biaume, und die
Blumen. CSie jind alle jehr jdhomn.”
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@ab be3 Himmels NRegenbogen
Strahlend in dem Ojten ftehen,

Srug: ,Was it denn das, Nofomis P
Und Nofomis liebreid) jagte :

B3 du fiehjt, jind Himmelsblumen,
Al die wilden Waldesblumen,

AU bdie Lilien der Praivieen,

Wenn fie welf auf Erden jdvanden,

Blithn dort diber und im Himmel.”



www.libtool.com.cn



www.libtool.com.cn



75

Der fleine Hiawatha twar in dem Wigivam.
Cr DBatte gefdlafen. €8 war Witternad)t und
der Wigwam war fehr dunfel.

Auf einmal horte er Tome aud dem Walbe.
«Bas ift Ddenn bdas, Nofomis ?* vief er bvoll
Sdreden. ,Jjt das der nadte Bix P«

.©Get jtille, tleiner Knabe!” jagte Rofomis.
«Dad find nur die Cule und bdag Kduzden.
Gie freifjen und lachen im Walbe.

«Sie fretfden nidht ung an,“ {prad) die alte
Rotomis. ,Shliege deine Augen und jhlafe.”

Sie eraiflte ihm Gefdjihten von den Culen.
Sie fang ihm Ddas Kiuzdenlied.
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Die Eule und das Kdujchen.

RNofomis erzihlte Hiawatha bvon den Culen:

oDie Culen leben in dem dunflen und
ditftern Walde. Sie Icben in den Fidten und
Tannen. Sie Llieben den dunflen Whald.

«Die Culen fjdlafen nidht bei RNadt. Sie
{hlafen, wenn die Conne fdeint. Sie fdnnen
bei Tage, wenn die Sonme hell ift, nidht fehen.

«Die Culen Bhaben groBe Augen. TJhre Augen
find ftrahlend. Sie fonnen bei RNadyt, wenn es
dunfel ift, jehen. Sie licben die dunfle RNadt.

Das Kauzden ijt eine Fleine Cule. €3 lebt
mit der alten Cule im Walde. Du fannjt fie
Nadhts mit einander in den Biaumen plaudern
horen.

«Da3 RKreijdhen der Cule und bdes Kiuzdens
ift thre Mutterfprade. Sie plaudern mit einan-
der in ihrer WMutterfprade.

,Die alte Cule zanft mit dem RKduzden und
208 Rduzden ladt itber dem Wond.
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Die Culen
plaudern mit ein-
ander. Sie plau-
dernm  in  ibrer
Mutterjprade und
ladgen iiber ein-
ander.

Hiawatha Horte dad Kreijchen der Culen und
Datte Juvdht. Wasd ift denn dag?“ rvief ex
boll Sdyrecen.

RNofomis lachte und Jprady: ,Das jind nuxr die
Culen und Kduzden in den Fidten. Sie plau-
pern mit cinander in ihrer Wutterfpracde. Die
alte Gule zanft mit dem Kduzden und bdas
Kaugden ladht itber den WMonbd.«

Joirdtet  fih bdas Kduzden nidt bvor dex
puntlen Nadt, Gropmutter?” fragte Hiawatha.
CDas Rduzden it mit der alten Cule,” {prad)
RNotomis. ,Sie lieben bdie duntle Nadt. Horit
ou fie nidt mit dem Mond zanfen ?“

.CSpreden die Culen mit mir, Nofomis?«
,Sie fpreden nidht mit bir, tHeiner Knabe. Sie
janfen mit einander.”
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Llotomis und Hiawatha.

Der fleine Hiawatha war feiner alten Grop-
mutter fehr theuwer. Gie erzibhlte ihm Gejdyich-
ten und fang ihm Lieder. Sie nannte ihn
ihren fleinen Glithourm, ihren Stern, und ihren
leinen Srieger.

An {donen Sommernddten jtanden fie an
der Thiire de3 Wigwams und f{ie zeigte thm die
Wunder bdes PHimmels. Wenn jie den runbden
Mond bder Flut entjteigen fjahen, erzihlte fie
ithm die Gejdidte des indianijden Rriegers, der
feine GroBmutter gegen den Himmel toarf.

Wenn bdie Ndadte duntel waren, jagen fie in
dbem Wigwam und plauderten mit einander.
RNofomis erzihlte Gejdhidhten von dem Biven und
den Culen. Der fleine RKnabe horte Dbdiefe Ge-
{chidhten germe uud ftellte viele Fragen.

Wenn er Witternadyts die Culen im Walbe
freijhen Horte, weinte Hiawatha. Nofomis ladyte
thn aus und fagte ihm, er iolle fid) nidht fiivc)-
ten. ©ie fagte, die Culen plauderten und ladh-
ten tn ihrer Mutterfpradhe.

Gl i i s s i
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BHiawatha im Walde.

Hiawatha war im Walbe hinter dem Wigwam
gewejen. Er hatte die Waldblumen bejudt. Cx
nannte {ie fjeine fleinen CErbiterne.

Cr job viéles im Walde. Dunfle Waldbdume
ragten rings um ihn herum. Die Tannen iwaven
{hwarz und diifter, aber bdie Fidten Iiwifperten
mit einander. Cr hbrte fiige Mufit iiber ihm.

Die Sonne {|dien durd) bdie Baume Sie
madyte fleine KLidht- und Sdattenflede in  dem
Walde. Die gropen Baume warfen duntle Sdat-
ten auf bie Erde.

Am Fupe einer Tanne fah er ein Beet twei-
den Moofes. €8 war fehr jdhon. Rings umber
waren Blumen von bielen Farben.

Hod) iiber ihm jah er in einer Fidte bdie
Cule und d8 Kduzden. Cr batte feine Furdt
vor ihnen. Sie {dyliefen.

Sn ber Diammerung vief ihn Nofomis zu -
dbem Wigwam. CEr erzdhlte ihr von allen Din-
gen, welde er im Walde gejehen Hatte.
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@iirt ev Mitternadyts die Eulen

Jn dem Walbe Freijdjen, ladjen,

a8 ift da3?“ rief er voll Sdyreden,
a8 it dag ? fprad) er, ,Nofomis?“
Und Nofomis liebreid) {agte:

«Dasg jind Culen nur und Kduzden
Plaudernd in der Mutterfpradye,

Plaudbernd, zanfend mit einanbder.”
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Die Ddgel.

Cines Sommertages {dhien
die Sonme. Hiawatha ging
in den Wald. Dort fa[j er
pie fleinen Bigel. CEr {ah
fie von Baum zu Baum
fliegen.

Die fleinen Bigel bde3

Waldbes twaren von bdielen Farben. Sie jabhen
fehr |dhbn aus, al3 fie von Baum zu Baum
flogen. Sie twaren {o bunt und jdon tvie
Blumen.

Die alten Bogel lehrten ihre Kleinen bdas
liegen. Gie flogen duvd) die Biaume und jan-
gen einander ju. Hiawatha horte fie in ihrer
Mutterjprace mit einander plaudern.

In jener Nadyt er-
3dhlte  Hiawatha  bex
Nofomis von den Bi-
geln, bie er im Walbde
gefehent Batte.

plabks gl
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Hiawatha und die Digel.

Hiawatha fah) den BVidgeln den ganzen Som-
mer zu. Cr liebte die Fleinen Thiere. Cr fah
ihnen 3u, al3 fjie durd) die Baume flogen.

Gt lernte bdie Cprade der Bigel Dann
fprady er mit ihnen und lernte alle ihre Geheim-
niffe.  €r twar gut zu den Thievdhen, und fie
lexnten ihn zu lieben.

Die Fleinen Bogel (praden mit Hiawatha.
Gie liebten thn. Sic flogen um ihn Herum, al3
er faB und ihnen zujah. Sie erzihlten ihm ibhre
®eheimniffe.

Die Bogel seigten Hiawatha ihre Nefter. Cr
lernte, wo {ie ihre Nejter bauen.

Sl i o T
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Die lefter.

Hiawatha lernte bdie Namen aller Bigel. Cr
nannte fie bei ihren Namen, wemn er fie im
Walde traf. Cr lernte die Sprade jedes Vogel3
und fprad)y mit ihnen, wenn er fie traf.

Die Bigel jeigten Diawatha ihre Nefter.
Gie bauten ihre Nefter auf bdie Erde und in
den Baumen und Bitjden. DHiawatha lernte, wo
fie waren. Die Bigel erzibhlten e3 ihm.

Cr fjah bden Bigeln zu, wie fie die Nejter
bauten. Sie bauten jie aus Bweigen, Mood und
weider Crde. Die Nejter twaren rund. Hie-
watha nannte fie die Wigwams der Bigel. |

Die tleinen Bobgel bargen ihre Nefter vor
dben Qulen, aber fie geigten fjie bdem Fleinen
Sfnaben. Gie Bhatten Jurd)t vor den Eulen, aber
fte [liebten PHiawatha.

Die Bigel erzihlten PDHiawatha die Geheim-
niffe ihrer Nefter. Sie lehrten ihn bieles.

B St i s S
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Die Lieder der Digel.

Die' " Bogel - jangen
pem fleinen Hiawatha
LQieder. Wenn er im
Walde {pazieven ging,
flogen fie um ihn herum
und jangen. Er nannte
fie bet ihren RNamen und fie jangen ihm ifhre
{honen Lieder. Sie liebten den Fleinen Jubdianer-
Inaben. ‘

o feid ihr, fleine Viglein ?“ rief Hiatvatha,
al3 er in den Wald fam. Die Bigel famen um
ibn herum geflogen. ,Singet fiir mid), liebe
Bidglein,“ fjagte er, und f{ie fangen ihm ihre
{chbnen Licder.

Sie fangen von den Biiumen und den Blumen
und bder Yellen Sonne. Sie fangen ihm die
Geheimniffe bes Walbdes.
Sie lehrten ihn, wo fie
im GSommer ihre RNefter
bergen.

Sleiner Knabe, fichit
o, o wir bad RNejt in
dem Baum bergen 2+




85
Der Alorgen.

Hiawatha Hatte wihrend bder gangen duntlen
Nadht in dem Wigwam gejdhlafen. Die Bigel
Datten in dem dunflen Walde gejdhlafen.

Al das Morgenlidt durd) bdie Thiive bes
BWigwams fam, ertwadte Hiawatha. Cr jah bdie
CSternlein einen nad) dem andern bderjdhivinden.
Cr jah bdas DBerrlihe Morgenliht am bBitliden
Himmel. €8 hatte viele Farben.

Auf einmal fah cv ein Bhelles Lidht auf den
ountlen Waldbbiumen. €3 madte fie fehr {dhon.
Cr jah die Sonne dem groen Bergjeewaffer ent:
fteigen. Das feurige Liht madyte einen Pfad
itber da8 fid) Ffriujelnde Wafjer.

Die bhelle Sonne ivedte bdie Boglein. Hia-
watha Hhovte jie im Walbe f{ingen. GSie fangen
bon Ddem berrliden Morgen und bder DHellen
Conne. Sie jangen bdie Mufit des Walbdes.

Die Sonne wedte bdie fleinen Blumen. Sie
Datten wdbhrend bder Nadyt gejdhlafen, aber bdie
Somne wedte fie. Sie jeigten der ftrahlenden
Soune ihre jhonen Bliiten.
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Hiawatha’s Schatchen.

Hiawatha liebte alle BVidgel. Er [iebte ihren
®ejang und ihre |dhonen Farben. Er nannte fie
«Hiawatha's Shisden.”

ie geht es meinen fleinen Sdipden 2“
fragte er, wenn er in den Wald fam. Dann
plauderte er mit ihnen und fjie lehrten ihn alle
ibre ®eheimniffe. €r lernte, wie fie im Som:
mer ihre Nejter bauen und wo fie fidh im
Winter bergen.

«Diawatha’s Sdipden” Bhatten feine Fuvdt
bor ihm. Sie wupten, dap er fjic liebte und fie
Datten feine Furdt. Wenn ex fie rief, flogen fjie
um ihn Herum.

RHiawatha’s Sdipden” fjangen ihm Lieder.
Cr tannte alle ifre Lieder und liebte {ie.
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Die Pleinen Ddgel und die Eulen.

Jebent  Porgen, twenn  Hiawatha  crivadyte,
horte er bie Bigel im Walde fingen. Nadts
wenn er in dem Wigwam lag, horte er die
Culen freijhen und zanfen.

Der fleine RKnabe Ffannte alle Tone des
Walbes. C€r lernte die Sprade jedes Bogels.
Er wufte, was die Culen einanber erzihlten.
Cr fannte die Namen aller Bigel.

Die Culen jdliefen wibhrend des Tages, aber
Nadt3 erwacdhten fie. Wenn bder bhelle Mond
aufging, horte PHiawatha fie im Walde Freijdhen.
Cr hovte jie mit einander plaudern und iiber
den Wond ladjen.

Die tleinen Bogel fangen, wenn die Sonne
{hien. Sie fjangen bder aufgehenden Sonmne, die
die Crdbe fdhdn madyt, ihre Lieder. Hiawatha
nannte fie feine fleinen Sdipden.

LDiatvatha’s Sdyipden” hatten Furdt vor
ben Culen und Nadts verbargen fie {fidh in
thre Nejter.

Hiawatha liebte die Mufif der Bigel, aber
er Batte Fuvdht, wenn er die Culen horte.
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@ann der fleine DHiatwatha

Aller BVigel Spradje lernte,

Jhre Namen, ihr Geheimnif,

Wie {ie's Nejt im Sommer bauen,
Wo fie i im Winter bergen,
Gprad), wenn ex f{ie trvaf, mit ihnen,
Hiep fie Hiawatha's Sdhipden.
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Die Biber.

Hiawatha jah bden Biber im Walbe. Die
Biber leben am Wafjer und zimmern einen Bau
aus Bweigen und iveider Crde. Sie wohnen
in bem Bau. ' .

Die Baue bder Biber jtanden an dem Fluffe.
Die Biber bauten einen Damm iiber bden Flup
Gie madyten den Damm aus Biumen, Bweigen
und  Crbe. Wenn a8  Waffer hinter bdem
Damm  aufitieg, zimmerten f{ie ihren Bau dort.

Hiawatha jah bden Bibern bei ihrer Arbeit
g. Cr lernte alle ihre Geheimniffe. Sie |pra-
den mit ihm und erzihlten ihm vieles. Cr
lernte, wie f{ie bden Bau 5iﬁtment.
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' Q& Das Eichhdrnchen.

Da3 Cidhorndyen lebte im
" Walbe. - Hiawatha jah 3
eined Taged dort. Das Cid)-
horndien fvar in einem grofen
| Fichtenbaume.
B Hiawatha jah dem Cidy-
WK T‘,‘ borndyen 3u, toie e3 am Baume
: \X\\Q‘\I auf und ab fprang. Gr fprad
mit ihm und lernte feine Geheimniffe. Cr nannte 3
Adjidbaumo.

Adjidbaumo hatte ein Neft in dem Fidtenbaume,
Dagd Nejt war aud Jeigen und Blittern gemadyt.
Gr lebte den gamgen Sommer in dem Neft.

Hiawatha jah gern dagd Cidhornden an ben
Baumen auf und ab fpringen.
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Adjidaumo und die Eidheln.

Jm Winter lebte Adjidaumo nidht in einem Neft.
Cr lebte dbann in einem hohlen Baume.

Adjibaumo ndbrte fih von Cidgeln. Den gamgen
Sommer arbeitete er. Gr verbarg bdie Cideln in
dem Bohlen Baum.

Cines Tage3 jah Hiawatha bdem Adbjidbaumo
bei feiner rbeit zu. Er jah ihn am Baume
auf- und abjpringen mit Eideln. Er toufte, wo
er die Cideln im Hhohlen Baume bderbarg.

»Barum arbeiteft du den gangen Tag?“ fragte
Hiamwatha. ,Jd arbeite im Sommer, jo dap i
im Winter leben fann, antivortete Adjidaumo.

Der bhohle Baum twar Abjidaumo’s Wigwam.
Cr legte tveidhes Moo3 und Blitter hinein und lebte
den gangen Winter darin,
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Das Haninden.

- Dad Kaninden war fehr furdtfam. €3 lebte
nidt tvie bag Cidhorndyen in den Bdumen. €3 hatte
feinen Bau twie ber Biber. €3 barg fid) im Gebitfdy.

Hiamatha liebte dag fleine Thievdhen. Er fprad
mit thm, fverm er e3 fraf. €3 hatte feine Furdht
bor ihm und er lernte feine Geheimniffe. Gr lernte
bon ihm, warum e3 fo furdtjam foar.

Das Kanindjen eryiblte Hiawatha, warum e3 jo
furdptfam toar. €3 batte Furd)t vor den andern
Thieren. Wenn e3 fie fah, barg e3 {idh in dem
Gebitjd.

DHiawatha lernte, o dad RKanindyen {idhy barg.
Gr lernte alle Geheimniffe de3 Walbes.
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Das XRennthier.

Hiawatha fah ein Rennthier im Walbe. Das
Rennthier [Guft fehr fdmell. G8 Bat ein grofes
Getveiby.

Hiamwatha lernte vieled vom NRennthieve. Cr fah
e3 durd) die Baume laufen. Gt fah fein grofes
Getveil).

Hiawatha fprad) mit dem Rennthier. Cr fragte
e8, oie e3 o eilig laufen fonne. Dad NRennthier
evjiblte ihm feine Geheimniffe.

Dag Rennthier arbeitete nidt wie dagd Cidhorn-
dhen und der Biber. Wenn der Winter fam, ndbhrte
38 fih von Mood und Jiveigen.

Nadts legte fidh bas Stenntf)ter in das («Bebuid;
jhlafen.  Am Mor-
gen ertwacdhte e3
und lief eilig durd)
den Wald.

Dag  Kanindyen
[auft fehr eilig, aber
niht fo eilig tie
pa3 Rennthier,



94
Biawatha’s Briider.

Alle Thieve waren Hiawatha's JFreunde. Cr
war fehr gut zu ihnen. Cr nannte fjie ,Hia-
watha's Britder.

Wenn er in den Wald ging, liefen fie um
thn  herum. JWir find deine fleinen Briider,
Hiawatha,“ jagten fie. ,Du bift uns gqut und
wir lieben bdidh.“

Die Biber zeigten thm, twie jic den Damm
itber ben Flup bauten. CSie zeigten ihm ihre
Baue am CStrande. Sie jagten, die Baue wiren
thre fleinen Wigwams.

Dag  Cidhornden freute fid), PHiawatha zu
fehen. €3 seigte thm dag Nejt in dem gropen
Tidtenbaume. €3 geigte ihm den hohlen Baum,
wo e8 jeine Cideln barg.

Das furdtjame Kaninden {prad) mit Hiawa-
tha. €3 erzihlte ihm, warum e3 bor den andern
Thieren und den Culen Fuvdyt Hatte.

Da3g Renuthier lehrte ibhn, wie e3 fo eilig
laufen fonnte. €3 zeigte ihm jein gropes Geweid.

Hiawatha fannte fie alle und [liebte fie. Er
jagte, jie wdren ,Hiawatha’s Briider.”
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gernte aller Thiere @prdd)e,

QJPren Namen, ihr Geheimnip.

Wie den Bau die Biber zimmern,
Wo Cidphornden Cideln bergen,
Weshalb's NRennthier lauft fo -eilig,
Weshald furdytjam bdas Kaninden;
Sprad), wenn er fie traf, mit ihnen,

Hiep fie Hiawatha's  Briider.
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Jagoo.

Der alte Jagoo war
ein groBer Rrieger. Cx
[iebte Den fleinen PHia-
watha und erzahlte ihm
Bunbdermdarden Cr
war ein groper Wanbe-
ver und er fannte biele
Wunbermdirden. Nofo-
mi8 und er ivaren
Freunboe.

Jagoo war ein groBer Erzdhler und Prahler.
Wenn er zum Wigwam tam, erzdhlte er Nofomis
und Hiawatha Wundermdvden von den Dingen,
die er o gejehen BHatte. Diawatha horte bdiefe
Mirden jehr gerne und fragte ihn vieles.

Jagoo beantwortete alle Fragen, die Hiawatha
ftellte. @r war ein groBer Wanbderer und Hatte
biel gelernt. Er lefhrte PHiawatha alles, das er
gelernt Hatte.

Hiawatha liebte Jagoo, grop im Prahlen, dex
viel Wunbdermirden Fannte.

Cr horte diefe Wundermdrden fehr gerne.
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A

Jagoo madhte einen Bogen.

Cined Tages hatte Jagoo dem Hiawatha bon
den indianijden RKriegern erzihlt. Cr fagte, fie
wiren groBe Jiger gewefen. ,IJd) madje dir einen
Bogen, mein Fleiner Jdger,” fjagte er.

Dann madyte Jagoo, grop im Prahlen, einen
Bogen fitr Hiawatha. ,Wir miiffen von der Ejdje
Bweige bhaben, um einen guten Bogen u
maden,“ jagte er. Sie gingen zujammen in den
Wald und Jagoo fjah dort eine Cjde. Er madyte
einent. Bogen aus der Ejde mweigen.

Der Bogen mup eine Sehne Hhaben,” jagte
Jagoo. ,Wir madjen eine Sehne von Hir|dy
haut.” Cr ging in den Wigwam und die. alte
Notomis gab ihm eine PHirjhhaut. Dann madye
er eine Gehne an den Bogen feft. .

Hiawatha freute fjid), al3 Jagoo ihm ben
Bogen gab. Cr zeigte ihn Nofomis und erzihlte
ihr, dap Jagoo ihn gemadyt babe.
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Jagoo madyte Pfeile.

oDu mupt Pfeile fitr deinen Bogen BHhaben,
mein leiner Jdger,” fagte Jagoo zu PHiawatha.

Aljo gingen Jagoo und Hiawatha in  den
Wald. Dort fanden fie eine CEidhe und Jagoo
machte Pfeile von Cidenziveigen.

«Die Pfeile miiflen mit Febern bejdyvingt
werden,” fprad) Jagoo. Aljo bejdhivingten fie die
Pfeile mit Federn, die Hiawatha fand.

.Die  Pfeile miiffen fteingejpibt werden,“
jprad)y Jagoo. Sie fanden Steine und Jagoo
madyte fteingejpipte Pfeile damit.

LWir  miiffen fiir die Pfeile einen Kddjer
haben,“ {prad) Jagoo. Aljo madyte er einen
Kdcher Ddafiir.
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Jagoo, Llofomis und Hiawatha.

o it mein Fleiner Knabe?” fragte Nofo-
mig den Jagoo. ,Cr ift bei mir,“ {prad) bder
alte Jagoo. ,Wixr haben einen Bogen und Pfeile
gemadyt.“

- ,Gieh meinen jddnen Bogen!" rief Hiawa-
tha. ,Jagoo madte ihn fiir mid). Sieh ben
Kdder fitr meine Pfeile. It er nidt fehr jhin?~

«3agoo ift fehr gut zu bdir,” jprad) Nofomis.
#Cr ift mein Freund und wir freuen uns, ihn
bet un3d zu haben. Wo bijt du den gangen Tag
gewejen, Jagoo ?¥

BBir haben im Walde Cjde- und Ciden-
sweige  gejudyt,”  fprad) Jagoo. ,Dann gingen
wir jum Strande des groBen Bergjeetvaffers und
fudpten Steine fiiv die Pfeile.

ABa8 wird Hiawatha mit dem Bogen und
ven Pfeilen maden?” fragte Nofomis. ,Cr ijt
mein  fleiner Jdger,” antwortete Jagoo. ,Cr
wird uns einen jdonen NRehbod jdyiepen.”

#30 {diepe den Rehbod,“ fprad)y Hiawatha,
saber i) jdhicge nidt dag Cidhornden und bdas
Kaninden. Sie jind meine fleinen Britder.”
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Was Jagoo dem Hiawatha fagte.

Jagoo madyte den RKdder fiir Hiawatha 'feft
und gab ihm den Bogen. Dann fagte er:

,Siehe, mein Sohn, du bijt ein Fleiner Jdger!
Jd) habe bir einen Bogen und Pfeile gemadyt.
®ehe nun in bdie Wilder und jdiege uns einen
Rehbod.

B0 De3 Rothwilds Rubdel iveiden, ijt ein
{honer Rehbod. Diefer jdhone Rehbod hat ein
groBes Geweih und it twunderjdon.

»&eb’, mein Sohn, nun in die Wilder mit dei-
nem Bogen und Pfeilen. Wenn du gefunden, o
de3 Rothwildd Rubel weiden, |dhieh’ uns einen
{chonen HRehbod.

o Deine Pfeile {ind fteingejpist und bejdyivingt
mit Febern. Sdiep’ uns einen Hirjd) mit vielen
CEnden.

JDein Pfeil jdiept von deinem Bogen.

Sdyiep’ ung einen Hirjd) mit vielen Enben.”

- —
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%ann Jagoo, grop im Prahlen,
Der piel Wunbdermirdjen Fannte,
Cr, dber Wand'ver und Crzibler,
Freund bder altermden Nofomis,
Madyte aus der Cjhe Bweigen
Cinen Bogen Hiawatha'n;
Pieile aud) von Eidenzweigen,
Cteingejpipt, bejhvingt mit Febern,
Und von Hirjdhhaut cine @eI)ﬁc.
Dann jprad) cr ju Hiawatha:
«&eh’, mein Sohn, nun in dic Wilbder,
Wo des Rothwilds Rudel iweiden,
Sdyiep’ uns einen jdhonen NRehbod,
Cinen Hirjd) mit vielen Enden!”
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| Im Walde.

Hiawatha ging in den Wald. Dex Fleine
Snabe war gang allein, aber er ging jehr {tols.
Flugd ging er in den Wald. '

€3 war ein  Dherrliher Sommertag. Die
Sonne {dyien am flaven Himmel. AL Hiawatha
{tolz durcd) bden Wald ging, jangen die BVibgel um
ihn Der.

Und flugd ging mein Fleiner Jdiger. Mit
dem Bogen und den Pfeilen ging er, gany allein,
ftolz zu dem Walbde.
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Was die Ddgel fangen.

A3 PDiawatha {tolz durd) den Wald ging,
flogen bie BVigel um ihn her. Sie jagen in den
Bweigen itber thm und jangen: ,Wir freuen uns
did) zu fehen, fleiner Bruder,” jangen bdie Bigel.

Aber al3 bdie Bogel Hiawatha's Bogen und
Pfeile jaben, Bhatten fie Furdt. Sie {angen:
~Sdiep’ ung nidt, o Hiawatha! Shiep’ nidht
deine Sdyipden!”

Die Blaumeife flog itber dem Ffleinen Jiger,
jingend. ,Sdiep’ mid) nidht, o Hiawatha! Jd
bin Owaiffa, die Blaumeife. ) bin Dwaiffa,
Hiawatha's Freundin. Shiep’ mid) nidyt, fleiner
Bruder!”

Das Rothfehlden fannte Hiawatha und liebte
ihn, aber e3 hatte Furd)t vor jeinem Bogen und
ven Pfeilen. €38 jaB auf einem Siwveig itber dem
fleinen Jdger und fah ithm zu mit feinen Hellen
Augen.

Sdyiep’ mid) nidht, o Hiawatha!“ jang bdas
Rothtehlden. ,Jdh bin dein fleiner Freund Opedjee.
Jd) bin Opedjee, dag NRothfehlden, und id) liebe
vid). Cdyiep’ mid) nidt, Fleiner Jdger!”
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Was das Eichhornchen fagte.

Adbjidaumo, das Cidhornden, {prang auf bdie
Cidge, dem Jdger zur Seite. €38 {prang auf
und ab, hin durd) die Jweige und jah PHiawatha
su mit feinen Bellen Augen.

Adjidaumo ladhte, als er den Bogen jah. Cx
plarrte und Hujtete vom Cidenbaum. Er warf
Cidjeln nacd) dem Fleinen Jdger. Ev lacdhte laut,
und vief unterm Ladjen:

.Sdyie’ mid) nidht, mein Hiawatha! Jd bin
Adjidaumo, dasg Cidhornden. Jd) bin Hiawatha's
Freund und Bruber. Sdjiep’ mid) nidt, mein
Fleiner Bruber!

Jd) habe feine Furdyt vor dir, fleiner Jdger!
Du  haft viele Pfeile
in deinem SKoder, abex
du todteit mid) nidht
pamit.  Deine Pieile
find {teingejpipt, aber
i) babe feine Furcht
pabor. Jd) bin ja Ddein
- fleiner Brubder.”



106
Was das Kaninden fagte.

Das furdtjame SKaninden fjah den Feinen
Jdger und jprang jur Seite bon dem Wege.
Bon weitem fepte fid)ys auf feine Sdjenfel und
fah thm zu.

Dag Kanindjen liebte Hiawatha, aber es Patte
dody Furdt vor feinem Bogen und bden Pfeilen.
A3 er den Pfad zwifdhen den Biumen Herunter
fam, fagte e3 balb in Furht und Halb im
Spape:

,Sdiep’ mid) nidht, mein Hiawatha! IJd bin
pein  fleiner Freund, dad RKaninden. Jd) bin
febr furdtiam und fiirdte Odeinen Bogen und
Peile. Sdyie’ mid) nidt, Hiawatha!

: LAL3 id) deine Pfeile in

deinem  QKdder fjabh, {prang
id) aur Seite und lief fort,
[iebes Britderdjen. Halb in
Surdt und Hhalb im Spape,
fah id) dir von iweitem u.
Was willit du mit deinem
Bogen und den Pfeilen thun,
_mein fleiner Jdger 2«

g
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Der tleine Jdger.

Hiawatha ging ganz allein durd) den Walb.
Slugs ging er vom Wigwam ftoly zu bdem
Wald. Cr hatte jeinen Bogen und bviele Pfeile
in dem Kddper.

Um ihn ber jangen bdie Bibgel. ,Sdyiep’
ung  nidht, o Hiawatha!” jang Opedpee, das
Rothfehlden. ,Sdiep’ uns nidt, o Hiamwatha!“
fang Omwaiffa, bdie Blaumeife. Dod) PHiawatha
horte fie nidyt.

Auf bder Cidhe thm zur Seite fprang bdas
Cidhorndjen, Adjibaumo. Er fprang auf und
ab hin durd) dbie Jweige und plarrte und hujtete
dem fleinen SKnaben zu. ,Sdieh’ mid nidt,
mein Diawatha!” rief er unterm Laden. Dod)
Hiawatha jabh thn nidt.

Da3 Kaninden jprang zur Seite von dem
Wege und von iweitem jepte jid)s auf fjeine
Sdenfel. Hald in Jurdit und halb im Spaje
fprady e3: ,Sdyie’ mid) nidht, mein Hiawatha!“
Dod) Hiawatha bhorte e3 nidht. Flugs ging ex
durd) den Walb.
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unb flugd ging mein Hiawatha
Mit dbem Bogen und den Pfeilen,
Gany allein, jtoly su dem Walbe;
Mm ihn her die Bigel fangen:
»Sdie’ und midt, o Hiawatha!“
Sang Opedyee, dad Rothfehlchen,
Sang Omwaiffa, die Blaumeife,
+Shie’ und nidt, o Hiawatha!
Auf der Cide hm sur Seite
Gprang '3 Cidhorndyen, Adjidbaumo,
Auf und ab hin durd) die Siveige,
Plirrte, bhuftete vom Cidhbaum, ‘
Ladte laut, rief unterm RQadjen:
Schiep’ mid) nidht, mein Hiawatha !*
Das Kanindien von dem Wege
Sprang jur Seite und von iveitem
Sette fid’s auf feine Schenel,
Halb in Furdt und bhalb im Spafe
Gprad) e3 zu dem fleinen Jdger:
Shief’ mid) nidht, mein Hiawatha!“




www.libtool.com.cn



www.libtool.com.cn




109

+ Biawatha’s Jagen.

3hr habt gehort,
wic die Bogel und
Thiere mit Hia-
watha {praden, alg
fie ihn mit Ddem
Bogen und  Ddem
Koder voller Pfei-
le jaben. Ubexr er
horte, jah fie gar
nidt. Cr dadyte nur

an3 Rothwild.
Der fleine Jdger fand die Spur des Roth-
wildd im Walde und jein WAuge folgte der
Spur. A3 Adjidbaumo auf bdie Cide fprang
und in den Bweigen pliarrte und Huftete, jah
und horte e3 Hiawatha gar nidt. Der fleine

Jdger dadyte nur ans Rothwild.

Al bag Kaninden von  dem  Wege ur
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Ceite {prang und fid) auf jeine Sdjentel {epte,
jah es Piawatha gar nidht. Cr dadte nur an
den {donen NRehbod, der mit des NRothwilds
Rubdel tweidete.

Gein Auge folgte bder Spur des Rothwilds.
Gie fithrte nieder zum Fluffe und er folgte
der Spur.

A3 Hiawatha zu bder Furt, die durd) den
Slup lief, fam, laujdte er Pinter Crlen. Dort
lag er und Horchte, bi3 der Hirjdh fid) nahte.

LQaujdend Hinter Crlen, Hhovdte bder Fleine
Jdger, bis der Hirjd) fih nahte. Sein Auge
folgte ber Spur, die zum Flufje fithrte. Sein
Bogen mit dem Pfeile auf bder Sehne iwar
neben ihm.

Um den Fleinen Jidger Herum flogen bdie
Bogel. Das Rothfehlden und die Blaumeife
viefen ihm von den Jweigen zu. Adjidaumo
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plairrte vom Cidbaume. Das RKaninden jap
auf feinen Scdenfeln und jah ihm bvon iveitem
. Dod) PHiawatha jah fjie gar nidt. Cr
padhte nur an den Rehbod und Hordhte, bis ex
fidy mnabte.

Um bden fleinen Jdger ringd umber ivaven
grope Baume. Die Blitter bebten im Winbde.
Gie mwijperten ihm zu, ald er hinter den Crlen
an ber Furt laujdhte. Aber Hiawatha Horte
fie nidt. Das Laub
der Birfe jitterte
im Sommervind,
aber er fah e3
gar nidt. Cr
hordyte, bi3 der
Hirjh den Pfad
herab fam und
fein Pery jdhlug
hod)y in feinem
Bujen, ald cr
laujdyte.
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Hiawatha laujdhte hinter Crlen. Auf einmal
{haute er zwei Geweihe aus bdem Dididht. Cr
wufpte, dag der Hirjd fam, aber er laujdhte und
hordhte. Cr {djaute wei helle Augen aus bdem
Dididyt, dod) er laujdhte und hordhte. Er jdaute
awet  Niiftern  windwdrtd {dnopernd. Und bdod)
hovdyte ex.

Da fam ein Hirjd) den Pfad BHerab. AH!
weld) ein jdoner Hirjd) es war! Stolz trug er
fein Geweih, als er den Pfad zur Furt bherab-
fam. Cr wupte nidht, dap der fleine Jdger hin-
ter den Crlen an dem Flufje laujdhte.

Der Hirjh fam den Pfad bHerab zwijden
Bldtterglany und Sdatten. Er war fehr {don,
al3 er da jtand mit feinem ftolzen Geweih und
dent: Ritjtern windivdrtd jdnopernd.

Hiawatha freute {ich, den Hirjd) u jehen.
Da {dlug Hod) fein PDery im Bufen! Wie e3
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itterte und bebte! €3 jitterte wie's Laub bder
Birfe, al3 er die zwei ugen aus dem Dididt
{haute. A3 der Hirjd) den Pfad bHherad Ffam,
aitterte und bebte jein Hery wie die Erlenblitter
proben. Dod) - lag er gang jtill, denn er wufte,
ver Hir|jd war furdtjam.

#Ahl“ dadhte der fleine Jdger, ,dies ijt der
jhone Rehbod, von dem Jagoo mir erzihlte.
Dies ijt der Hirjh mit dem Geweilh, den id)
{chicgen will. Jd) {dieBe ihn mit dem Bogen
und bden Pfeilen, die Jagoo mir madte. I
will den Hirjdh) mit dem grofen Geiweih {diepen.”




114

@vd) evoborte, jab fie gar nidt,
Denn er dadte nur and Rothivild,
Seiner Spur fein Auge folgte,
3u dem Flup fie fithrte nieber,
Bu ber Furt, bdie durd) den Flup lief;
Wie ein Schlafbefangener ging er.

Und er laujdte binter Crlen,
Hordhte, bis der DHir|d fidy nabte,
Bid er zwei Getweibe fdaute
Mnd siwei Augen aud dem Dididyt
Und zwei Niiftern windivdrtd jdmopernd,
Mnd ein Hirjd vom Pfad berab Fam
Bijden Blatterglany und Schatten;
Da {dlug bod)y fein Hery im Bujen,
Bebte wie die Blatter droben,
Bitterte wie’'s Laub der Birte,
As der Hirih den Pfad bhevab Fam.
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Das Sdhiefien des BHirfches.

Hiawatha hordyte,
bi3 der Hirjdh ur
gurt fam. Dann
lieB er fif{) auf ein
Rniec  nieder und
sielte  mit  dem
{harfen Pfeile. Cr
gielte den Pfeil nad)
dem Dirjd), der mit

ftolzem Geweih an dem Flufje ftand.

Der fleine Jdger war fjehr ftill und vor-
lidtig. SKaum bewegte er ein Bweigden, al3 er
fih auf ein Kuie nieder lieh. A er mit dem
{harfen Pfeile jielte, raujcdhte, riihrte fidh Faum
ein Blatt. Dod) fiivdhtete er, dap der Hirjd
ihn hire.

Wie das Pery des Ffleinen Jdgerd bebte und
sitterte, al8 er bdenm Pfeil jielte! &3 bebte in
jeinem Bujen wie das Laub einer Birfe im
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Bind. Cr fiirdytete, daB der Hirjdh ihn Hove.
Cr dadyte, er bhitte ihn durd) bdie Blitter bder
Crlen, Binter welden er laujdhte, gejehen.

Hiawatha's PDerz bebte, aber er jielte gerade
nad) dem Hir|d).

Auf ein Knie lich der fleine Jdger jid) nieder
und ielte mit dem {darfen Pfeile nady bdem
Hir|d). Kaum betwegte cr ein Jweigdhen. Kaum
ein Blatt vaujdte oder rithrte fid). Aber der Hir|dh
Iugte vorjidhtig, al8 ob er ihn gehdrt bHatte.

Der Rehbod war jehr furdtjam. Cr fah
nidt, wie Hiawatha mit dem Pfeile nad) feinem
Hery jielte, aber er l[ugte und laujdhte. Er
laujdhte den eimen Fup bhebend. Er ftand da
mit Dben Riijtern windwdrts {(dnopernd.  Aber
s vithrte fid) nidhtd hinter den Crlen.

Der NRehbod wuBte, dap der Jdger in der
Nihe laujdhte. Cr laujdhte den einen Fup
hebend, aber er Horte ihn nidt. Cr lugte den
PBfad auf und ab, aber er fjabh ihn nidht. Er
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ftand ba mit ben MNiijtern windwdirts jdynopernd,
aber er famd ihn nidt.

Dann  ftampfte er wild mit jeinen Hufen,
denn er wupte, dap Hiawatha in der Nibe war.

A3 der PHirjh wild mit fjeinen Hufen
ftampfte, flog bder Pfeil bvon bder Sehne Des
Bogens. AdD! der |dwirrende Pfeil des Tobes.
Cr jummte wie die Wejpe und traf ihn.

Per Pfeil des Todes war aug einem CEiden-



118
Das Schiefen Oes Hirfches.

sweige gemadyt. Cr war fteingefpipt. Cr wax
mit Federn bejdhwingt. CEr iwar fehr gerade
und flog {dnell. €8 waren bvicle {olde Pfeile
in Piawatha’s Koder. Jagoo madyte fie alle.

Der jdywirrende Pfeil des Todes traf bdas
Pery des Hirfdes. Der furdtjame Hivjd) Horte
den (dwirvenden Pfeil. €Er {prang ald ob exr
ibn jude. Cr wupte nidht was zu thun oder
wohin zu gehen. Cr horte den Pfeil, aber er jah
ihn nidt.

Der Pfeil des Toded traf das PDery bes
Hirjhes nad) weldem bdber Jdger gesielt Batte.
€r ftad) ihn wie eine Wejpe. Er fand fein
furdytiames Herz und jtad) es bis es nidht mehr
jylug.

Der Rehbod war todt. Nidht mehr {dlug fein
Hery voll Bangen. Hiawatha bHatte ihn getddtet.
Mit feinem Bogen und bden Pfeilen Bhatte bder
fleine Jdger den {(dhomen Rehbod getddtet.
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Die Blitter der Baume bebten und jitterten
im Gommerwind, aber das Hery des Rehbods
bebte nid)t mehr. Der Pfeil des Jdgers traf es
und tillte es.

Die Bogel fangen in den Bweigen. Das
Cidhornden ladhte und plircte in der Cidge.
Dag  Kaninden fam aus dem Didiht und
laujdhte. Dod) der Rehbod jah fie, horte fie gar
nidt. Cr war todt.

Und der Rehbod rvithrte fidh nidht. Tobdt lag
er auf dem Pfad, an der Furt, die durd) den

Slup ging.
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Q[uf ein ®nie liep er {id) nieder,
Bielte mit dem {darfen Pfeile,

. Saum betwegte er ein Bmeigd)cn,

Kaum ein Blatt {id) rithrte, raujdte,
Und bder Hirjd) vorfidtig lugte,
Ctampfte wild mit feinen Hufen,
Laujdyte, einen Fup gehoben,

Sprang, ald ob den Pfeil er jude.

Ady! der jdwirr'nde Pfeil ded Tobdes
Gummte wie die Wejp’ und traf thn
Todt mun lag der PHirjd im Walbe,
An der Fust, die durd) den Flup ging;
RNidht mehr jdlug fjein Herz voll Bangen.
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Die Heimbehr und das Seft.

Hiawatha war froh. Cr lief zu dem todten
Jehbod und jah ftolz auf ihn herab. Wie jein
Hery in dem Bujen podhte und jubelte! Cr
Datte Dden fdhomen Rehbod getodtet! Er Hatte
den Dirjd) mit dem groBen Geiweil getodtet.

Dag  Dery bde3 fleinen Jdgers podte und
jubelte. ,Sebet, meine Briider!” rvief er bdem
Kaninden und Cidhornden zu. ,Sehet, was id
getodbtet Babe! ) Habe bden fdjonen Rehbod
getodtet. I Habe den groBen Dirjd mit dem
groBen Geweih mit meinem CEjdhbogen und mei-
nen Eidenpfeilen getddtet. Jagoo und Nofomis
werden fid) freuen.

Dann  trug Hiawatha den Hir|dh Heimirts.
Cr wukte, dap Jagoo und Nofomis in dem Wig- -
wam feiner BHarrten und er ging {tofz. Sein
Pery jubelte vor Wonne. Er rvief dem Roth-
fehldhen und der Blaumeife zu. Er zief dem
Biber und bdem Rennthier . Cr fprad) mit
dem Cidhornden und dem Raninden. Sein
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Pery jubelte vor Wonme, denm er iwupte, bdap
Jofomis und Jagoo feiner Bharrten.

Die BVigel fangen um Hiawatha Herum, ald
er den Dirjd heimwirts trug. Das Cidhorn-
den plirrte vom Cidbaume. Die Biber - famen
ausd ihrem Bau und jahen ihm nad) Das
RKaninden jprang iiber feinen Pfad. Alle jubel-
ten bor Wonne, ald8 der fleine Jdger dad NRoth-
wild heimmwdrts trug.

Jagoo und Nofomis ftanden an der Thiirve
des Wigwams. Sie dadyten an den fleinen Jd-
ger im Walde. Sie fpraden bvon ihm und
harrten feiner.

SBo it mein Heiner Jdger?” fragte INoko-
mis. ,Jd fiicdte, er hat den Hirjd nidht ge-
funben. Willit du nidht in den Wald gehen,
Qagoo, und ihn fuden? Jd hove ihn nidt
fommen.

A4 jagte Jagoo. ,&r wird jdhon Fom-
men, wenn er den Hirjd gefunden und getodtet
hat. Der Rehbod ijt fehr furdjtjam, aber unjer
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tleiner Jtger wird feiner Spur im Walbe fol-
gen. Pabe feine Furdht, Nofomis.”

,Seig!* fagte Notomis. 3 Bhore ifn
fommen.” Gie laujdten und horten Hiawatha,
als3 er bden Bigeln und Thieren zurief. Al
der fleine Jdger aus dem Walde fam, jahen fie
ihn. ‘

Hiawatha trug das Rothwild u dem Wig-
wam und gab e3 der alten Nofomis. ,Sieh,
Jagoo!“ fagte er. ,Jd) Habe ben fjdydnen Rebh.
bod getdbtet.

Jagoo und Nofomis jaudyzten ihm Beifall,
al8 er heim fam. Gie nannten ihn einen gro-
Ben Jdger. ,Jd) {hneide dix
einen Mantel aus der Haut
de3 Rehbods,“ {prady Nofo-
mis. ,Da3 giebt einen gu-
ten Mantel fiir den Winter,"

Aljo {dnitt Nofomis aus der
Haut einen Mantel fiir Hia-
watha.
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~2Bas thujt du mit dem Fleijhe des PHir
{Mes ?“ fragte PHiawatha. ,Aus dem Fleijde be-
reiten wir ein Chrenmahl fiix meinen Liebling,“
jprady Notomis. ,Ci!“ jprad) der alte IJagoo,
#0ir Dereiten einen Sdmaus fiix unjeren fleinen
Jdger.“

~Bir werden da3 ganzge Torf bei unjerem
Sdymaus bhaben,” jprad) Nofomis. .Wir bereiten
ein Chrenmahl fiir unjeren Liebling. Alle Krie-
ger, alle JFrauen und KRinber Iiwerden unjere
®ajte fein.“

Aljo bereiteten Nofomis und Jagoo bdem
Liebling Hiawatha
ein Ehrenmafhl. No-
fomis Dbereitete das
Chrenmahl  vom
Sleijhe bes Roth-
wilds, und Jagoo
rief alle Srieger,
Srauen und Kinder
des gangen Dorfes
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gum  Sdmaus.  Alle Gdfjte famen und jeder
Gaft pries Hiawatha.

Nad) dem CEhrenmahl: erzihlte IJagoo Wun-
dermirden. ,Eil“ jpraden f{ie, ,du fennit viele
Wunbdermdrden.

Dann ersihlte Hiawatha  bom @d)teﬁen ves
Dirjdes. Cr erzibhlte ihnen, tvie bder PHirjdh) zu
der Jurt fam, wo er laujdhte, und tie er ihn
getddtet und Heimivirts getragen,

Die Krieger und Frauen priefen den Jdger.
Sie nannten ihn Muthhers, Soan-ge-taha. Sie
nannten ihn Lammber;, Mabhn-go-tayjee.
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%od) ba8 Perzden Hiawatha's |
Podyte, jubelte vor Wonmne, |
Al3 er heimwdrts nun den Hir|d) trug,
Und Jagoo und Nofomis,

Als er tam, ihm Beifall jaudyten.

Cinen WMantel |dnitt Nofomis

Aus der Paut fiir Hiawatha,

Gie Dbereitete bom Fleijche

Dann ein Ehrenmahl dem Liebling.

Und da8 gange Dorf beim Sdmaus foar,
Jeber Gajt pries Hiawatha,

Nannt’ ihn Muthhers, Soan-ge-taha,
Rannt’ ihn Lammber;, Mahn-go-tayjee.
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Der Anhang.

Mudjeleewis.

Die Gejhidhte von Mubdjefeetwis, der den gro-
Ben Bergbir tddtete.

Mubdjefeetvis war ein groBer Krieger. CEinit,
al3 er gany allein jagte, fand er den groBen
Bergbir eingejdlafen. Der Bergbir Hatte einen
Wunbergiivtel aus Wampum.

Das Pery des Mubdjefeenwis jaudste.

Sdweigend ftahl er fih zu ihm.  Sdynel
{hlug er bden Wampumgiirtel um bdie runden
Obren bes Biven, als er im Sdlafe da lag.

Cr fah ihn, horte ihn nidt.

Da {hwang er Bhod) bdie Kriegsfeule und
jein Qriegsidhrei ertinte, Mitten zwijhen beide
Augen {dlug er bden Bergbiven. Das grofe
Thier {prang empor, dod) Dbdie Rniee erbebten

127
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thm. Cr fepte fidh auf feine Sdenfel und
wimmerte  wie)! et Weib,

Mubdjefeewid ladyte, ald er jah, dak der Bir
Furdt Batte. €r mnannte ihn einen JFeigling
und ein altes Weib, Dann todtete er ihn mit
jeiner Rriegsfeule und trug den Wunbergiirtel
aud Wampum nad) dem Dorfe.

A3 bie Indianer bden Wunbdergiirtel fahen,
joudyzten jie WMubdjefeewid Beifall. ,Ehre und
Preis dem Mubdjeteetvis!“ jaudzten fie, ,CExr joll
Herrjder iiber alle Himmeldwinde fein! Nennt thn
nidt mehr Mubjefeewis, nennt ihn Kabeyun, den
Weftwind.”

Wabun.

Mudjefeewis Patte drei Sdhne. Wabun war
jung und wunderjdhon, und ihm gab TMubdjetee-
wid den Djtwind.

Ale Jndianer [iebten Wabun. C€r fam vom
Often und bradte als8 Gejdent den Morgen.
Cr wijperte zu den Biumen. Sein Haud) er-
wedte bdie Bigel und Blumen. Cr rvief bdas
Reh und rvief den Jdger.
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Wabun 3og einjam am Himmel. Die Bigel
jangen ihnw Lieber, die Blumen zeigten ihm ihre
Blitthen. Alle Wilber und Strome begrithten
froh fein Nahen. Dod) fein Hery {hlug trau-
rig im DBujen, denn er iwar jo einfam am
Himmel.

Cines Tages, al3 er zur Erde {daute, jabh er
ein jdhones WMaddjen an dem Strome jtehen.

Shre Augen waven jo blan wie der Himmel
und fie war wunderjhin. Beide waren verlafjen,
fie auf Crden, er im Himmel.

Wabun nahm bdad WMadden zu i) in den
Himmel. Der Oftwind - und der WMorgenjtern
find nun nidt linger einjam. Jmmer fiehit du
fie zujammen an dem WMorgenhimmel wandern.

Shawonbdafee.

Ghawonbdajee, der Bruder Wabuns, war feijt
und frige. Sbhawondajee twar Herr iiber bden
warmen, linden Siidwind, der im Sommer itber
die Erde blies.

Shatvondafee liebte die Blumen, und Bliithen
fprangen in feinem Pfad auf. Wenn er iiber
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bie Crde BHaudpte, fangen bdie Bigel in den
Bweigen., |iHiAWlleso liebte bden  linden, warmen
Giidwind.

Aber Shawondajee hatte Kummer in jeinem
Herzen.  Ginjt, als er nad) dem Norden blicte,
jah er ein {dhones Mibdbden zwijden bden Lilien
auf der Praivie. Jhr Kleid war griin und ibhr
Haar wie Sonnenjdimmer.

Ghawondajee liebte bdiejes Middhen, aber er
war fehr trige. Cr ging nidht nordwdrts bdort-
hin, wo fie fjtand. Cr rvief ihr zu, aber fie
horte ithn nidt. So jah der trige Shawonbdajee
und jah dem Midden nad), -die auf bder Praivie
in de3 Sommer3d Sonnenjdein jtand.

Cines Morgens, als Shawondajee nad) dem
Miadden {haute, fand er ihre golbenen Loden
weip wie Sdmee. Sie flogen im Winde fort,
al3 er ihr nadjah. Dann wupte er, dap e3
fein Mdadden twar, das er gefehen bhatte. €8
ar der {dhone Lidwenzahn bder Prairie.
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Kabibonodta.

Dem  Kabibonoda gab Mubdjefeewis bden tal-
ten graujomen Nordbwind. RKabibonoda wohnte
im Norden im Lande der weiBen Kaninden.

Cinjt fam SKabibonoda aus fjeiner Heimath
in dem Sdnee und €is. A3 er iiber die Crde
blie, ftarben bdie Blumen und bdie Bigel flogen
nad)y dem iwarmen Lande des  Shawonbdajee.
©hingebis, der Taudjer, fiircdhtete {idh nidht vor
Kabibonoda und ging nidt.

Rabibonoda twurde wiitend, als er fah, bap
Chingebis fih nidht vor ihm fiivdhtete. RNadts
fam er zum Wiglwam und britllte in den Raud)-
fang mnieder. Aber Chingebid Batte ein gutes
Jeuer und fiivdytete nidht den graujamen RNord-
wind.

Dann  ging Kabibonoda durd) bdie Thiive
hinein und madyte den Wigwam Ffalt. Dod
Chingebis fitrdhtete. fih nidht. Cr {diirte das
Teer und lacdhgte. Da3 Feuer flammte Bheller
und trieb Kabibonoda aus dem Wigwam.
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Dann  rief  RKabibonoda zu Shingehis:
+Sommy heraus cundorving’ mit micl*  Shingebis
ging Binaus und f{ie rangen bdie gange Nadt
mit einander. Shingebid fiegte und trieb Kabi-
bonodfa  zuritd in da3 Land von Ei8 und
Sdnee.

Dies ijt bdie indianijde Gejdjidte des Nord-
wind3 und bder Sonne. Die Jndianer nannten
die Sonne Shingebis, den Tauder.

UTondamin.

Cinjt, in Dder Blitter Wonnemonde, fajtete
. Hiawatha in dem Walbe. Dort baute er {id)
einen Wigwam und fafjtete fiix dag LWohlergehen
aller Sudiamer. Gr wollte ihnent Belfen.

Oiawatha fajtete und iwanderte in  bem
Waldbe. C€r {ah die Bogel und Thiere und
alled, was ber Herr bded Lebens fiir Nahrung
gemacd)t hatte. WAber e3 gab fehr twenig RNah-
rung fiiv bdie Jndianer in bdem langen falten
Winter.

Cines Tages, lag Hiawatha in jeinem Wig-
wam auf jeinem Bett aus Jweigen und Blét:
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tern. AB die Sonne unterging, fam ein Jiing-
ling zu vbem | Wighvanw cDiefer Jiingling wax
wunderjdon. Sein RKleid war griim und feine
Qoden waven ieid) und gelb. Cr bhieg WMonbda-
min.

#Stehe auf bvon Ddeinem Bweigenbett und
vinge did) mit mir!* rief Wondbamin. ,IJd
bin der Freund der Judianer und bin vom
Perrn de3 Lebens gejandt, um eud) zu  Helfen.”

Hiawatha fprang empor und rvang fih mit
Mondamin. Die ganze Nadt rangen fie mit
einander und dann ging Mondamin fort. ,Jd
ferde wicber fommen, um mit dir 3u rmgen,“
fprad) er zu Hiawatha.

Jeden Abend, als die Sonne {id) niederferntte,
fam Mondamin, um mit Hiawatha zu ringen.
Cines Tages jagte er: ,Wenn tir ivieder rin-
gen, wirft du mid) todten. Dann made mir ein
Qager in der Grde, wo bdie Sonme auf midj
{deint. Lege mid) in bdie CErde und breite fie
leidt und Iofe itber mid). Du allein {ollft mid
bewadyeir, bis id) wieder fomme.”

©o war e aud). Sie rangen ivieder mit
eitander und auf einmal jtand Hiawatha gany
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allein. Bor ihm, in feinem griin und gelben
Kleide, lagoMondamin todt. PHiawatha madyte
alled {o, wie Mondamin e ihm gejagt Hatte.

Nad) und nad) {HhoB ein griines Keimden
aqud ber Crde, wo Wonbamin lag. Jeden Zag
wud)3 e hoher und hoher und befam lange griine
Blitter, die im Winde raujdten. €3 war Mon-
dbamin, der WMais. Cr war gefommen, um Nah-
rung fiiv die Jndianer zu fein.

BHiawatha’s Sreunde.

Hiawatha liebte alle Jndianer, aber er BHatte
svei  Treunde, die wwaven feinem Herzen jebhr
theuer. Der eine hiep Kwafind, der anbere hieh
@hibiabos.

Kwajind war jehr jtarf. Cr fajtete viele Tage
im Walde und der Herr des Lebens madyte ihn
ftarf. Cined Tages ging er mit feinem Bater
jogen. Gie gingen in den Wald, aber bald twurde
ber Weg abgejperrt durd) Baumitdimme, die treuz
und quer Ddavitber lagen. ,Wir mitffen Fuviid
geben,” fjagte der Bater. Dod) RKwafind Hhob die
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gropen Biume von dem Pfad und warf fie weit
in den Wald. i warn jehr ftaxk.

Chibiabos war jung und edel. Cr war ein
groBer Singer. Wenn er im Dorfe jang, famen
alle Krieger und Frauen, ihn zu horen. Wenn
er im Walde jang, umringten ihn die Thiere
und loujdhten. Dic BVigel baten ihn, ihnen bdas
. @eheimnip feiner Mufit zu lebren. Gr fang
pon Qiebe und Qeid, und alles laujdhte.

Kwafind und CHhibiabos [liebten Hiawatha und
wollten mit ihm fiiv da3 Wohlergehen der Jndianer,
arbeiten. Rmwafind veinigte dic Fliiffe vbon Feljenw
und Baumftimmen. Chibiabos jdnipte Floten aus
pem hohlen Hied und lehrte die Kinder Mufit
damit u madpen,

Nad) der Tagesarbeit japen die drei Freunde
beim Feuer und plauderten jtets offen miteinander.”

Hiawatha liebte Rwafind, weil er ftarf ivar,
aber er licbte Ghibiabos, weil ex fo Fimdlich und
jhdn toar.

r

J
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Hiawatha’s Eanoe.

A3 RKwafind den Strom bvon  Felfen und
Biaumen gereinigt hatte, baute {id) Hiawatha ein
Canoe. €r fagte: ,Jd) will mir ein leidtes Boot
madjen, da3 auf dem Waffer wie die gelbe Wafjer-
lilie {dwimmen {oll.”

Aljo ging Piawatha in den Wald und fand eine
Birfe. ,Gib mir deine Rinde, Birfe!" fprad) er,
L008 i mir ein Boot maden fann. Dexr
Sommer fommt und du braud)it nidht bdeine
Rinbe.* Die Birfe gab ihm ihre ganze gelbe
Rinde.

Dann ging Hiawatha zu der Ceder. ,Gib
mir Deine {tarfen Bweige, o Geder! jprad) er,
,00B id) ein fjtarfes und leidhtes Canoe madjen
fann. Die Ceder gab ihm ihre ftarfen Siveige.
Cr bog bie ftarfen Biveige wie jwei Bogen und
befejtigte {ie ujammen.

Dann  ging Hiawatha zur Tanme. ,Gib
mir deine Wurzeln, Tannel” fjagte er, ,id) twill
mein Boot damit umwinden und es ftarf ma-
den.” Die Tanne gab ihm alle ihre Wurzeln.
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Dann  bog er bdie Rinde ber Birfe um bdie
Bweige derGebero und . atmvand fie mit den
iben Wurzeln der Tanme.

Dann jagte Hiawatha: ,Id muB Hary ha-
ben, um bie Jugen bde3 Booted zu {dliepen,
damit fein Wafler bhinein laufjt.” Cr ging zu
ber Fidte und vief: O, Fidte! gib mir Hary,
um die Fugen meines Booted zu |dhlieken, da-
mit fein Waffer hineinlduft.” Die Fidte gab
ihm Hary und er madte e in allen Fugen
de3 Canoes feit. ‘

Dann fand Hiawatha einen Jgel in einem
hohlen Baum eingejdlafen. = ,&ib mir deine
Stadyeln, o Jgel!“ fagte er, dbap id) mein Canoe
verjhonern fann“ Der Jgel gab ihm feine
glingenden Ctadjeln. PHiawatha farbte {ie voth,
blaw und gelb und madpte zwei Sterne und
einen Giirtel fitv das Canoe.

Allo war dag Canove fertig. Alle Wunber
bes Walbes waven darin. E3 war leidht twie
die Rinde der Birfe, jtarf wie bdie Bweige der
QGeder und 3ih wie bdie Wurzeln bder Tanmne.
€3 {dhwamm auf dem Waffer wie eine gelbe
Wafjexlilie.
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Das Jagen des BHirfches.

SBillft du mir einen %ogen und Pfeile
maden, Jagoo ?*

»3d babe dir einen Bogen von Ejdenzivei-
gen und Pfeile ausd Cidenzweigen gemadht, mein
fleiner Piawatha. Hier find fie. Jept Ffannit
du in den Wald jagen gehen.”

o3 werde in den Wald gehen, wo alle die
Bigel und Thiere, meine Sdhpdhen und Briiber
{ind, aber id) werde jie nidht jagen. I werbde
den vothen Hirjd) jagen.”

SBiv {ind bdie Rothfehlden. Unjer fleinexr
Jreund fommt. Cr Bhat feinen Bogen und Pfeile
mit {id.

Sdyiep’ uns nidt, Hiawatha !

JHier fommt Dder Ffleine Hiawatha, Sehet
feine Pfeile! O, PHiawatha, jdiep’ uns nidt!
Wir jind deine Sdypden, die Blaumeijen.”

SBas jagit du, fleiner Brubder? Sd; fitvdhte
vid) niht. Jd bin Adjidbaumo, da3 Eidhiin-
den. Sdjiep’ mid) nidht, mein Hiawatha !

30 bin Wabafjo, das furdtjame Kaninden.
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Sdjiep’ mid) nidt, mein Hiawatha! Jh din
Wabaffo, detnt’ Fleirter “Freund und Brubder.”

Meine Sdhiapden und meine Britder rufen
mid), aber i) hove fie nidht. Jd) denfe nur an
pa3 Rothwild. Jd) werde hier hinter dem Ge-
bitjd laujdhen, bi3 der Rehbod zum Flufje herab
fommt. Aha! id fehe ein Geweih fidh aus
dem Didiht heben! Run fommt der Rehbod bden
Pfad zur Furt herab! Wie mein Hery pody,
wenn id) ziele! Aha! der Pfeil des Todes traf
ihn! Der jdhone Rehbod ijt todt! Jd) habe ben
Hirjd mit dem groBen Geweil getddtet. IJd)
 werbe ihn heimwdrts tragem.”

LDiawatha hat einen PHirjd) getddtet, Jagon.”

3 todtete ihn an der Furt, Jagon.“

LCt! du Bajt aljo Dden {|dhdnen NRehbod ge-
funben? Du bift ein groBer Jdger, mein Sohn.“

i werden ihm ein Chrenmahl beveiten,
Jagoo. Rufe alle Krieger und die Frauen.”

L€l wir iverden ein groBes Fejt DHaben.
Das gange Dorf wird fommen und ihn ehren.”







SUGGESTIONS TO TEACHERS.

Tre Hiawates PriMer is designed to be the child’s first book in
reading, and will be found entirely practical for such use. Its contents
have been thoroughly tested in actual class-room work, and it has been
carefully graded to minimize the difficulties of the first steps in reading.

The child’s interest in his reading being vital to his progress, all drill
exercises, lists of words and other extraneous matter have been excluded
from the reading text. Such phonic, word and sentence drills as the judg-
ment of the teacher prescribes may properly be presented on the black-
board where they will not distract the eye and attention of the child when
he is attempting to read. This method of presenting drill work also allows
full flexibility of adjustment to the individuality of the teacher and the
needs of particular children.

The sentence method has been selected as the most desirable for the
initial exercises in the recognition and discrimination of printed forms.
These initial sentences will at first be recognized and discriminated by the
child as wholes only, and the considerable number of separate words which
they contain will diminish rather than increase the difficulty of discriminat-
ing between them. In succeeding exercises, the clauses and phrase forms
of which these sentences are composed are presented in varying relations,
‘and, finally, the separate words through repetition in differing context will
be readily recognized.

The mental content of word forms is largely dependent on their context,
and the child will master new word forms much more easily if they are
presented to him in their natural thought relations. All detached lists of
unrelated words have therefore been excluded from the reading pages, the
new words being presented only in a definite context. If the blackboard
is used for drill in sight recognition and pronunciation of new words, this
drill should follow and not precede their first presentation in the reading
text. '

. Preparation for the reading should include oral language work based on
eonversation about the subject of the reading exercises. The story of the
section of the book under consideration should also be told in condensed
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form by the teacher and reproduced in substance by the children. This
language story should employ all words used in the reading section that
are not/ already in' the child’s oral vocabulary (if there are any such), and
the meaning of these words should be made clear by explanation and illus-
tration, if necessary.

The reading of the first lessons in the book may well be supplemented,
or even preceded, by presentation of the same sentences, in varying order,
on the blackboard. This blackboard work will economize time by enabling
the teacher to hold the attention of the class as a whole ; it will also give
variety to the necessary repetition. The first step in reading consists in
discriminating between two printed, or written, forms whose oral equiva-
lenta have been given by the teacher, and care should be had that the
child does not recognize these symbols by their position on the blackboard
rather than by their form.

Script has been freely employed in the beginning exercises to give vari-
ety to the necessary review work and to facilitate the use of the black-
board in connection with the book. The later script exercises are designed
to furnish continued drill for script reading, and the detached script words,
phrases, and sentences may be employed as copies for the child’s writing
exercises.

The illustrations throughout the book may be used as the basis for the
child’s work in drawing. The idea embodied in these should be repro-
duced in substance on blackboard and paper by the child, but he should
not be allowed to attempt copying them in detail with the book in hand.
The silhouette illustrations may be used as models for paper cutting and
brush drawing.

To secure flexibility of expression, emphasis and inflection, the dramatic,
or dialogue, form has been used for many of the reading exercises, and
sentences of varying length and structure have been freely employed
throughout the book.

The vocabulary on the following pages has been arranged for the con-
venience of the teacher. It contains a complete list of the words employed
in the reading text. Words inflected by adding s only are given but the
one form in the vocabulary.

Before taking up the Appendix the class should read the excerpts from
Longfellow’s Hiawatha on pages 14, 28, 40, 52, 64, 74, 80, 88, 98, 102, 108,
114, 120, 126 as one continued poem, and should memorize them.
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